8 souhaitez-vous 
laisser ? 


C'est à vous de choisir. si vous 
planifiez à l'avance 


Appelez-nous dès aujourd'hui pour 
obtenir un exemplaire gratuit du 
guide de planification ultime 
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Tous en choeur ! 


ASSURANCE/1 NSURANCE LVUYAGE 


ault 
VOYAGES 
989-9340 

Sans frais : 1 (877) 450-2555 


ASSURANCE 
237-4816 


Un service personnel complet. 
Depuis 1931 
136, boulevard Provencher 


Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G3 


photo: Gracieusté Radio-Canada Manitoba 


Près de 1 900 personnes se sont rendues, le 17 avril, à la salle du Centenaire du Manitoba pour assister à un concert 
symphonique pour commémorer les 40 ans de la Chorale des Intrépides. Des anciens et actuels de la Chorale ainsi que 
les Petits Intrépides ont reçu comme artiste invité Daniel Lavoie, qui a interprété trois de ses chansons au grand 
bonheur du public. La Chorale, quant à elle, a présenté un répertoire de chants classiques et folkloriques rappelant ses 


40 années d'existence. 


Amériques : 
frontières ouvertes 


Les yeux du continent seront tournés 
vers Québec du 20 au 22 avril à 
l'occasion du Sommet des Amériques. 
La Liberté dresse un portrait 
sommaire du projet de la Zone de 
libre-échange des Amériques (ZLÉA). 


Eau-ptimiste ! 


Bien que la municipalité rurale 
Montcalm ait décrété l’état d'urgence 
sur son territoire, les responsables du 

ministère de la Conservation du 
Manitoba demeurent optimistes quant 

aux risques d’inondations au 
Manitoba. 


BE Page 3. 


L'heure 
du livre 


Les auteurs Roger Léveillé et Daniel 
Mathieu profitent de la Semaine du 
livre pour lancer leurs nouveaux 
romans : Le soleil du lac qui se couche 
et Lettres à Marie. 


le samedi 28 avril 2001 
à l'École Noël-Ritchot + 45, avenue de la Digue + Saint-Norbert 


sdires au 
Danouissement de 


ture dans nos ecoles et 


INVITATION AU COLLOQUE 


ide est dispon ble 
1 de la FPCP. Part 


heminement vers le 


rand nombre 
calite des resultats 


tre communaute entiere qui en retirera les 


FORMULAIRE 
D’INSCRIPTION 


« VERS L'ÉGALITÉ DES RÉSULTATS » 


Nom : 


Adresse : 


Ville / village : 
Téléphone : 


Courriel : 


Code postal : 


Télécopieur : 


{ Je suis délégué(e) du groupe-membre de la 
Fédération (comité de parents, prématernelle, 
garderie, MFF ou mini-centre du CREE). 


( Je suis membre du groupe-membre de la Fédération. 
Veuillez choisir UNE des options suivantes : 


( j'assisterai seulement à la réunion d'affaires 
(9hàl0h15) 


(] j'assisterai seulement aux discussions sur le rapport 
(I0h15à 15h 30) 


(1 j'assisterai à tout le colloque (9 h à 15 h 30) 


Veuillez indiquer votre préférence d’atelier 
(inscrivez « | » sur le tiret près de votre premier 
choix; « 2 » sur le tiret près de votre deuxième 
choix; etc.) : 


___ |.structure et territoire 

___ 2. programmes et services 

___ 3.offre active s 

___ 4.financement 

___ 5. répartition des responsabilités 

___ 6. réparation 

Veuillez noter que le nombre de participants à chaque 
atelier sera limité, afin de faciliter les discussions. 


Veuilez retourner le formulaire d'inscription avant le 
26 avril 2001 à: 


FPCP 
1075, promenade Autumnwood 
Winnipeg (MB) R?2] 1C6 
Télécopieur : (204) 231-1436 
Courriel : fpcp@fpcp.mb.ca 


Les améliorations proposées 


«… La qualité de l'éducation donnée à la minorité devrait être en principe égale à celle de 
l'éducation dispensée à la majorité. Cependant, il n'est pas nécessaire que la forme précise du 
système d'éducation fourni à la minorité soit identique à celle du système fourni à la majorité. » 
(Arrêt Mahé, Cour suprême du Canada, 1990) 


1. STRUCTURES ET TERRITOIRE 


« Il faut éviter toutes dispositions et structures qui portent atteinte, font obstacle ou ne répondent 
tout simplement pas aux besoins de la minorité. » (Renvoi manitobain, Cour suprême du 
Canada, 1993) 


Enjeux 
Le territoire de la DSFM n'englobe pas l’ensemble de la province et limite donc 
le potentiel de développement de l'éducation française 
La structure politique semble lourde et exigeante sur le plan administratif, elle 
ne répond peut-être pas adéquatement aux besoins des milieux éducatifs 
La DSFM offre une programmation française dans 22 écoles; mais des 


divisions anglophones continuent à offrir des programmes français dans six 
établissements. 


Principales recommandations 


Que le territoire de la DSFM soit le même que celui de la province 

Que la structure politique soit révisée pour renforcer le droit de gestion et 
pour répondre aux besoins et priorités de la communauté. 

Que soit reconnu dorénavant le droit exclusif de la DSFM de gérer les 
programmes français, langue première, au Manitoba, et que les programmes 
offerts par des divisions anglophones soient identifiés de façon distincte 


2. PROGRAMMES ET SERVICES 


«. Il revient à la commission, parce qu’elle représente la communauté de la minorité 
linguistique officielle, de décider ce qui est le plus approprié d'un point de vue culturel et 
linguistique. Le rôle principal du ministre est de mettre en place les structures institutionnelles et 
des politiques et règlements qui répondent à la dynamique linguistique particulière à la province. ” 
(Arrêt Arsenault-Cameron) 
Enjeux 
1. Le Bureau de l'Éducation française (BEF) a le mandat de promouvoir, planifier, 
administrer et faciliter des programmes et des services portant sur tous les 
aspects de l'éducation française. La DSFM a le droit de gérer son programme 
d'éducation. Mais, il n’y a pas de véritable partenariat entre les deux. 
Trois établissements de la DSFM (les écoles Lavallée à Saint-Vital, Jours de 
plaine à Laurier, et Aurèle-Lemoine à Saint-Laurent) sont loués de divisions 
scolaires anglophones et partagent des locaux avec des programmes de la 
majorité. 
Le programme d'accueil prévu par la loi scolaire est financé sur la base de 660 
$ par élève par année, soit le financement accordé pour le programme English 
Second Language. Le financement disponible serait de plus limité à 500 élèves 
par année 
La maternelle à temps plein n’est pas prévue par la loi scolaire; pourtant, en 
milieu minoritaire, l’entrée précoce à l’école favorise le recrutement et une 
préparation adéquate du point de vue linguistique et culturel 


Principales recommandations 


4.1. Que la DSFM soit habilitée à enrichir les normes et les objectifs d'apprentissage 
de la province en matière de langue, culture et identité qui sont spécifiques 
aux programmes de français, langue première, et que la DSFM soit un 
partenaire du ministère dans l'élaboration et à la révision des programmes 
d'enseignement destinés aux écoles françaises, ainsi que dans la formation des 
enseignants relativement aux nouveaux programmes 
Que toutes les écoles de la DSFM deviennent homogènes quant aux 
installations physiques 

4.3. Que le financement du programme d'accueil de la DSFM soit révisé en 
fonction des coûts réels, et qu’un financement soit accordé pour tout enfant 
admissible. 

4.4. Que la maternelle à plein temps (sur une base volontaire) soit financée à 
partir de fonds publics. 


3. LE FINANCEMENT SCOLAIRE 


« Il n’est pas nécessaire que ces fonds proviennent d'une assiette fiscale distincte pourvu qu'un 
financement adéquat soit par ailleurs garanti. » (Arrêt Mahé) 


Enjeux 


1.1. La DSFM reçoit du ministère les mêmes subventions de base que les autres 
divisions scolaires; comme elle n’a pas le pouvoir d'imposer de taxe scolaire 
locale, elle reçoit annuellement une part de chaque division cédante qui 
correspond au nombre d'élèves provenant de cette division. Or cette part est 
inférieure à la moyenne provinciale. 

En matière d'immobilisation, les priorités de la DSFM sont traitées de la même 
manière que celles des autres divisions par la Commission des finances des 
écoles publiques du Manitoba; or les délais sont souvent trop longs pour 
répondre aux besoins des francophones. 

La dispersion des élèves sur le territoire et la difficulté de conclure des 
arrangements avec les autres divisions sont deux facteurs qui augmentent les 
coûts de transport de la DSFM. 

La DSFM obtient une aide spéciale pour ses opérations et ses immobilisations 
grâce à une entente de financement pluriannuel entre le Manitoba et le 
fédéral; or cette entente n’est pas encadrée à long terme et laisse la DSFM 
dans une position vulnérable. 


Principales recommandations 


1. Que la province assure un financement adéquat des opérations de la DSFM en 
comblant la différence entre la moyenne reçue des divisions cédantes et la 
moyenne provinciale de la taxe scolaire. 

Que la province mette en place un mécanisme permettant d'accélérer le 
processus des demandes de la DSFM en matière d’immobilisations. 

Que la province accorde à la DSFM une aide additionnelle pour assurer le 
transport adéquat des élèves afin de tenir compte des petits nombres et de la 
durée des trajets d'autobus. 

Que la loi scolaire soit amendée pour assurer à la DSFM un financement 
additionnel correspondant à 25% des montants reçus de la province pour les 
opérations. 
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4. LA RÉPARTITION DES RESPONSABILITÉS 


«Il revient à la commission, parce qu'elle représente la communauté de la minorité linguistique 
officielle, de décider ce qui est le plus approprié d'un point de vue culturel et linguistique. Le rôle 
principal du ministre est de mettre en place les structures institutionnelles et des politiques et 
règlements qui répondent à la dynamique linguistique particulière à la province. ” (Arrêt 
Arsenault-Cameron) 


Enjeux 


1.1. La loi scolaire prévoit une discrétion ministérielle sur toutes les questions 
éducatives; or la Cour suprême a reconnu que les parents de la minorité ou 
leurs représentants doivent avoir une responsabilité exclusive relativement aux 
questions de langue et de culture, incluant le droit de déterminer les nombres 
suffisants et de choisir le lieu des établissements. 

Dans les conflits entourant la demande d'écoles à Saint-Claude et à Laurier, le 
ministre de l’Éducation a fait appel à un médiateur pour assister aux vaines 
négociations avec les divisions cédantes. Ce n’est qu'après le jugement 
Arsenault-Cameron en Cour suprême que le ministre a choisi d'utiliser sa 
discrétion et d'assumer le financement de ces deux écoles. 

En cas de litige entre la DSFM et une autre division, ou entre la DSFM et le 
ministère, la médiation est l'approche que le ministre a choisi jusqu’à présent. 
Dans chacun des cas, le médiateur n’est pas arrivé à une solution. 


Principales recommandations 


1. Que la loi scolaire prévoit un mécanisme de résolution de conflits spécifique 
au partage de responsabilités entre la DSFM et le ministère ou les autres 
divisions scolaires. 


5. L'OFFRE ACTIVE 


« La province a l'obligation de promouvoir activement des services éducatifs dans la langue de la 
minorité et d'aider à déterminer la demande éventuelle. » (Arrêt Arsenault-Cameron) 


Enjeux 

1.1. Les effectifs de la DSFM ont légèrement augmenté depuis sa création en 1994. 
Il reste qu’un grand nombre d’ayants droit continuent à s'inscrire dans les 
programmes destinés à la majorité. 
Le BEF a dans son mandat la responsabilité de promouvoir tous les aspects de 
l'éducation française. Mais la DSFM est limitée dans ses efforts de recrutement 
principalement par le manque d'appui moral et financier adéquat; avec les 
budgets actuels il s'avère même difficile de maintenir les petites écoles. 

1.3. La DSFM a produit deux études sur la promotion et le recrutement mais n’a 
pas les moyens financiers pour les mettre en oeuvre. 


Principale recommandation 


1. Que la province collabore activement avec la DSFM à l’élaboration et à 
l'implantation d’un plan provincial de promotion et de recrutement, et fasse 
ainsi une offre active des programmes de la DSFM sur l’ensemble du territoire. 


6. LE RATTRAPAGE 


«Le véritable objectif de cet article... est de remédier à des injustices du passé et d'assurer à la 
minorité linguistique un accès égal à un enseignement de grande qualité dans sa propre langue, 
dans des circonstances qui favoriseront le développement de la communauté. » (Arrêt Arsenault- 
Cameron) 


Enjeux 


1.1. Les recherches ont démontré que la vitalité des communautés en milieu 
minoritaire dépend de l’action combinée de trois milieux de vie: le milieu 
familial, le milieu scolaire et le milieu socio-institutionnel. Or la province ne 
reconnaît pas adéquatement sa responsabilité sur le plan culturel et 
communautaire dans le cadre de ses obligations sous l’article 23. 

Il revient à la communauté de définir ses priorités en matière de rattrapage en 
fonction d'atteindre un jour l'égalité des résultats avec la majorité. 

Les programmes actuels du préscolaire sont incomplets et vulnérables du 
point de vue du financement. 


Principales recommandations 


1. Que le programme préscolaire (la prématernelle, la garderie en établissement 
et à domicile et le mini-francofun) de la Fédération provinciale des comités de 
parents soit transféré dans son entièreté à la DSFM, incluant le personnel 
affecté au programme. 

Que la province assure, avec le concours du gouvernement fédéral, le 
financement du programme préscolaire. 

Que le gouvernement provincial conclut une entente avec le gouvernement 
fédéral en vue du financement de centres scolaires et communautaires dans 
les communautés qui le désirent. 

Que la province accorde à la DSFM un financement adéquat pour la mise en 
place d’une programmation éducative destinée à la population adulte. 

Que la province accorde au Collège universitaire de Saint-Boniface un 
financement adéquat pour assurer la diffusion d’une éducation post- 
secondaire de qualité au Manitoba. 


QAU 26, AVR OP à 1 ARENE 


LA LVBERTÉ LOISIRS” 


Double lancement pour 
Roger Léveillé 


Fait inusité, un auteur franco-manitobain lancera son nouveau 
roman en même temps que la traduction. 


Erick THÉBERGE 


a semaine du livre du 

Manitoba, qui se déroule du 

23 au 28 avril, sera l'occasion 
pour deux auteurs franco-manito- 
bains de présenter leurs œuvres et 
leur métier au grand public. Les 
auteurs Roger Léveillé et Daniel 
Mathieu lanceront chacun à leur 
tour un nouveau roman tandis que 
René Ammann prévoit rencontrer 
des élèves pour leur faire découvrir 
le métier d'écrivain. 


Paru aux Éditions du Blé, le 
cinquième roman de Roger Léveillé, 
Le soleil du lac qui se couche, sera 
lancé en même temps que la 
traduction du livre. Le lancement 
est prévu le 25 avril au Foyer du 
Centre culturel franco-manitobain 
(CCFM) à 20 h. 


« C'est le plus lisible de mes cinq 
livres, lance l’auteur franco- 
manitobain. La narration est plus 
conventionnelle et il y a moins 
d'éléments abstraits. » 


Dans son roman, Roger Léveillé 
raconte la liaison d'amitié entre une 
jeune métisse, Angèle, étudiante 


d'architecture, et un vieux poète 
japonais qui vit dans le grand Nord 
du Manitoba. Leur amitié est vécu 
dans les rues de Winnipeg, en 
passant par Saint-Laurent, lieu 
qu'affectionne l’auteur, et aboutit 
aux abords d'un lac près de 
Wabowden. 


« Le soleil du lac qui se couche, 
c'est la découverte de l'identité 
métisse à travers une jeunesse gênée 
par ses origines, explique Roger 
Léveillé. C'est aussi la découverte 
de la vie, avec ses multiples défauts 
et ses heureux plaisirs. Les deux 
personnages approfondissent leur 
relation, ils vivront même une 
histoire d'amour. 


« J'ai voulu incorporer des 
éléments de la culture japonaise, 
comme l'esprit zen, ajoute-t-il. 
J'aime bien l'idée que l'être humain 
forme un lien uni avec l'univers. J'ai 
écrit le roman pendant l'été. À 
l’époque, je lisais un roman 
japonais. Je me suis alors donné 
comme objectif d'intégrer plusieurs 
éléments du roman dans mon 
récit. » 


De son côté, Daniel Mathieu 
lancera le 26 avril son premier 


fx UN GROS 
MERCI ! 


C’est avec joie que nous annonçons 
que la construction des salles à dîner ABC 
a débutée le lundi 9 avril 2001. 
Au nom du Conseil d'administration, 


des résidents et du personnel du Centre Taché 
_ nous sommes extrêmement reconnaissants 


de votre contribution à 


Brique-Don et au Centre Taché. 


! DU 20 ÀU 26 AVRIL 2001 * ‘LA LIBERTÉ 


; 


A 


Archives La Liberté 


Roger Léveillé profitera de la Semaine du livre du Manitoba pour 


lancer plus récent roman. 


roman, Lettres à Marie, au Lazy Dog 
Café à 19 h. Publié aux Éditions des 
Plaines, le roman raconte deux 
histoires d'amour d’un homme, 
Robert, à des époques différentes. 
l'auteur a participé au Salon du livre 
de l'Outaouais en mars. 


« Robert a subi un échec 
amoureux en 1978, explique Daniel 
Mathieu. Vingt ans plus tard, il a 
l'occasion de se reprendre, mais 
bien des choses ont changé durant 
toutes ces années. Il est devant un 
dilemme. Doit-il surmonter ses 
craintes et entrer en contact avec 
son amour de jeunesse ou ne rien 
faire et laisser aller sa passion ? ». 


Originaire de France, l’auteur, 
qui a vécu plus de vingt ans à Saint- 
Boniface, explique qu'en 1997, il 
voulait écrire une nouvelle d’une 
cinquantaine de pages. Petit à petit, 
la nouvelle s’est transformée en un 
roman, ajoutant une dynamique 


originale entre les personnages. 
« Dans chaque chapitre, quatre 
personnages racontent à leur façon 
les mêmes événements, note Daniel 
Mathieu. Plusieurs personnes m'ont 
dit que leur curiosité a ainsi été 
piquée et que selon eux, les 
événements se bousculent. » 


Enfin, René Ammann rencon- 
trera des élèves de quatrième année 
pour les sensibiliser au métier 
d'écrivain. « On parlera ensemble 
des romans et je leur ferai des 
lectures, indique l'écrivain. Ensuite, 
on discutera du processus de la 
planification d’une histoire, du 
travail d'édition et de correction 
d'épreuves. 


« Je vais aussi donner des idées 
aux jeunes pour stimuler leur 
imagination, ajoute-t-il. Sur le 
menu, il y aura aussi des trucs pour 
rendre leurs idées d'histoires 
intéressantes. » 


MUSIQUE 


6... 


Ÿ Le Foyer présente à 21 h l'Harmonie de l'école de 
Sainte-Agathe le 20 avril ; Bandaline le 27 avril et Édouard 
Lamontagne le 4 mai. Le Mârdi Jazz présente à 21 h David 
Hasselfield le 24 avril et Brian Klowak le 1er mai. Info : 233- 
8972. 


Ÿ La Winnipeg Early Music Society présente le 28 avril à 15 h le 
programme Jouons, chantons et dansons au Centre du 
patrimoine du Centre culturel franco-manitobain. Musique de la 
Renaissance pour flûte à bec, Madrigo, démonstration de danse à 
l'horaire. Entrée gratuite. Info Josée Vaillancourt au 668-1445, 


Ÿ L'Orchestre symphonique de Winnipeg accueille les 20 et 
21 avril à 20 h, ainsi que le 22 avril à 14 h place aux succès de Gilbert 
& Sullivan. Info et réservations des billets au 949-3999, 


Ÿ Dans la série Jazz de la Fondation Asper : Toots Thielemans le 
22 avril à 15 h et 20 h au théâtre Berney, 123, rue Doncaster. Info : 
477-7510. 


THEATRE 

+... 
Ÿ L'Alliance française en collaboration avec le Collège universitaire de 
Saint-Boniface (Chiens de soleil) présentent un dîner-théâtre, La 
bonne Anna, de Marc Camoletti les 20 et 28 avril à 18 h 30 à la 
salle polyvalente du CUSB. Coût : 40 $ par personne. Un reçu pour 
fins d'impôts de 20 $ sera remis. Également, représentations de la 
pièce les 19, 21, 26 et 27 avril à 20 h au coût de 5 $ pour les adultes 
et 3 $ pour les étudiants. Représentation à Saint-Georges le 22 avril. 
Info et réservations au 477-1515. 


Une agréable surprise 


Un lundi matin, Josée Garant reçoit de toute part des félicitations pour le prix 
qu'a remporté sa chorégraphie à une compétition tenue aux Etats-Unis. 
Le hic, c'est qu'elle ignorait que son travail Ke l'objet d'une compétition. 


Claude HEPPELLE 


a professeur de danse contem- 

poraine à l'école de danse du 

Ballet royal canadien (BRC) de 
Winnipeg, Josée Garant a eu toute 
une surprise le mois dernier. Sa 
chorégraphie, Métamorphose 
nocturne, inspirée de la pièce Nocturne 
du compositeur Gyôrgy Ligeti, lui a 
valu le premier prix lors de la 
régionale du Youth America Grand 
Prix tenu à Torrington au Connec- 
ticut. C'est en arrivant à l'école de 
danse qu'elle a appris que son 
arrangement de danse contem- 
poraine, utilisé en compétition par 
une élève de l'école, Lane Green, 


CINÉMA 


eee 


Ÿ IMAX présente Cyberworld et Galapagos : The Enchanted 
Voyage. Représentations à 13h, 15h, 19h et 21 h du lundi au 
vendredi et à 11h,13h,15h,17h,19het 21 h les samedis et 
dimanches. Billets 10,50 $ pour les adultes et 8,50 $ pour les jeunes 
de 12 ans et moins. Info : 956-4629 


Ÿ Au Planétarium, Hubble's Vision, et In my Backyard. Coût : 
2,99 $ + TPS. Représentations et info : 956-2830. 


EXPOSITIONS 


06.0. 


Ÿ La galerie de l'Alliance française propose une nouvelle exposition 
De la Calligraphie au Livre (la francophonie et le monde) 
jusqu'au 21 avril. Heures d'ouverture du lundi au jeudi de 9 h 30 à 18 
h 30 et vendredi de 9 h 30 à 14 h. Info : 477-1515. 


Ÿ Le comité culturel de Saint-Pierre-Jolys présente une toute nouvelle 
exposition de Réal Bérard rendant hommage à Gabrielle 
Roy à la Galerie Rivière-aux-Rats. Info : Nicole Lavergne (204) 
433-7870. 


ENFANTS 


Ÿ Le Manitoba Theatre for Young People présente Robinson et 
Crusoe jusqu'au 29 avril. Représentations le vendredi à 19 h et les 
samedis et dimanches à 13 h et 16 h. Recommandé pour les enfants 
âgés de cinq ans et plus. Billets : 10 $ chacun. Info : 947-0394. 


Ÿ Du 23 au 29 avril, Fantasy Theatre for Children présente Snow 


White au Deaf Centre Manitoba. Billets : 6 $. Réservations : 944- 
0581. 


Sélection recueillie par Sandra POIRIERv 


rvs BR 


__ÇAME DIT AU CAIRE____ 
—< PR EURES EN DIRES — HEURES EN DIRECT 


Du samedi 28 avril à 7h 
TVS vous propose de passer 24 heures en direct du 
Caire, capitale de l'Égypte. Du samedi 28 avril à 8 h 
au dimanche 29 avril à 8 h, les journalistes Karine Lemarchand et Patrick 
Simonin vont vous faire découvrir les lieux les plus emblématiques et les plus 
insolites de la ville à travers documentaires, reportages et entrevues. De plus, les 
journalistes dresseront le portrait de personnalités égyptiennes dont Naguib 
Mahfouz, prix Nobel de littérature en 1988, et Oum Kalsoum, la plus grande voix 
de la chanson arabe. ÇA ME DIT AU CAIRE : une LA de 24 heures au 
pays des pharaons. ja 


FAUT PAS RÊVER 
CHEZ ISABELLE BOULAY 


Vendredi 4 mai à 19h30 

Cette semaine, l'équipe de FAUT PAS RÊVER s'est 

déplacée à Montréal pour venir rencontrer Isabelle Boulay. 

Après ses deux Victoires de la musique en février dernier, 

elle est aujourd'hui reconnue comme l'une des plus grandes interprètes 
québécoises et comme "la nouvelle égérie de la chanson francophone". Aux 
côtés de Laurent Bignolas, elle commentera ce soir diverses capsules sur la vie 
et les saisons au Québec, ainsi que deux reportages : le premier sur une 
compagnie d'aviation qui se charge de ravitailler les communautés inuites du 
Grand Nord; le second sur les constructions particulières de l'architecte Le 
Corbusier en Inde. FAUT PAS RÊVER... mais comment s'en passer ? 


L'intégrale de notre programmation se trouve sur Internet. 


du 28 avril 2001 


ne 
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LALUIRERTÉ 


LE SOLEIL DU LAC 
QUI SE COUCHE 


Les Éditions du Blé 
vous invitent au lancement 
du roman de J.R. Léveillé 


LE SOLEIL DU LAC 
QUI SE COUCHE 


publié conjointement 
avec sa traduction en anglais 


THE SETTING LAKE SUN 


par Signature Editions 


musique japonaise. sushi... 
bière japonaise 


le mercredi 25 avril 2001 
à 20 heures 


au Foyer du Centre 
culturel franco-manitobain 
340, boulevard Provencher 

Saint-Boniface (MB) 


Dans son premier roman 
«manitobain », LR. Léveillé nous 
raconte l'inoubliable rencontre 
d'une jeune Métisse, Angèle, 
étudiante en architecture, et 
d'un vieux moine japonais, Ueno 
Takami, qui habite dans le grand 
Nord du Manitoba. Leur 
aventure qui se déroule dans les 
rues bien connues de Winnipeg 
passe par Saint-Laurent pour 
aboutir à un merveilleux lac près 
de Wabowden. Leur histoire 
nous rappelle le sens radieux de 
la vie aussi incomplète et 
imparfaite puisse-t-elle être. 


Le Soleil du lac qui se couche 
ISBN 2-921347-64-4 18,5 $ 


ne 
été 


340, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0G7 


Téléphone : (204) 237-8200 
Courriel : trigo@mb.sympatico.ca 


photo: Claude Heppelle 


La professeur de danse contemporaine de l’école de danse du 
Ballet royal canadien de Winnipeg, Josée Garant. 


l'avait emporté dans la catégorie de la 
Meilleure chorégraphie. 


« C'est toujours plaisant de se 
faire reconnaître par ses pairs, avoue 
Josée Garant. Mais ça a été toute 
une surprise de l’'apprendre dans 
l'ascenseur par les élèves de l’école 


de danse. » 


Ainsi, l'enseignante de danse 
contemporaine se rendra du 4 au 6 
mai à New York pour la finale 
nationale du championnat avec 
l'élève et son entraîneur. « Ce sera 
énervant, surtout pour Lane, 
indique-t-elle. Mais ce sera 
intéressant en même temps, parce 
que la compétition, qui regroupera 
la crème de la crème, permettra de 
nous faire connaître des directeurs 
des autres compagnies. » 


Josée Garant n'est pas à ses 
premières armes, en tant que 
chorégraphe, aux compétitions 
internationales. En 1998, elle avait 
participé à une compétition tenue à 
Saint-Sauveur au Québec. Elle s'est 
vu accorder, pour l’occasion, la 
troisième position. 

Professeur de ballet depuis 18 
ans, elle entreprend ses premiers 
pas comme chorégraphe en 1991, 
moment où elle conçoit une 
représentation pour le BRC de 
Winnipeg intitulée Fast Forward. 


Pour sa part, l’étudiante en 
septième et dernière année à l'école 
de danse, Lane Green, a partagé le 
premier rang de la catégorie senior 
parmi les 600 compétiteurs 
présents pour ses interprétations en 
danse classique et moderne. 


VENEZ RENCONTRER 


Daniel Mathieu sueur Lettres à Marie 


Lettres à Marie 
Daniel Mathieu 


Lancement : 
jeudi le 26 avril 
à19h00 

Lazy Dog Café 

190, boulevard Provencher 


samedi | le 28 avril se 


à14h 00 

Bibliothèque publique 

de Saint-Boniface 

salle Marie-Lyne-Bernard 

131, boulevard Provencher 


D “Le Conseil des Ar du 
[<>] The Canada Council for the Arts 


En Ré 
RER PRE 


FILLMORE 
RILEY 


AVOCATS ET NOTAIRES 
AGENTS DE BREVETS 
ET MARQUES DE COMMERCE 


Jean-Marc Ruest, LL.M 
Jody S. Langhan, LL.B 


1700 Place Winnipeg 
360, rue Main 
Winnipeg (Manitoba) R3C 3Z3 

Tél. : (204) 956-2970 
Téléc. : (204) 957-0516 
Fillmore Riley offre une pleine 
gamme de services juridiques 

et nous sommes heureux 

de vous servir en français. 


MONK, GOODWIN 


++ AVOCATS ET NOTAIRES «.. 


Robert Hucal David Wolinsky* 


Richard N. Hoeschen Charles J. Phelan, c.r.* 


Laurent J. Roy, cr.* Ernest M. Shewchuk 
James H. Dixon Barry L. Gorlick, c.r. 
Benjamin R. Hecht Rhonda M. Hercus 
Remo P. De Sordi Michel L. J. Chartier 
Sandra À. Zinchuk Peter Ginakes 


* Également du barreau de la Saskatchewan 
Henry B. Monk, c.r. (1909-1996) 


R.R. Goodwin, c.r. (1903-1984) 
Max Wolinsky, c.r. (1907-1989) 


Édifice Centra Gas 
444, avenue St.Mary 
pièce 800 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 371 
956-1060 


THOMPSON 
DORFMAN 
SWEATMAN 


Me Antoine F. Hacault 


Centre Toronto Dominion 
201, avenue Portage 
pièce 2200 
Winnipeg (Manitoba) 
R3B 313 


Tél.: 957-1930 
Téléc.: 943-6445 


Disponible pour rendez-vous 
à Saint-Pierre les jeudis après-midi 
et à Sainte-Agathe les vendredis 
après-midi. 
Au service des Manitobains 
depuis 1887 ! 


DU MANITOBA 
.. 

M Jeffrey F. Harris, président 
M'John À. Jones, 
président sortant 

Me Pamela Wylie, directrice 


400, avenue St-Mary’s 
pièce 105 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 4K5 
Tél. : 927-1210 
Téléc. : 927-1212 


# 


/ 


LE DIMANCHE 22 AVRIL 2001 


” | ACTIVITÉS GRATUITES 


La Journée du droit marque l'adoption en 1982 de la Charte canadienne 
des droits et libertés. L'Association du Barreau du Manitoba, le ministère 
de la Justice du Manitoba et de nombreux cabinets d'avocats s'associent 
à cette journée et invitent le public à en apprendre davantage sur le 
droit et les lois. 


Le dimanche 22 avril, le Palais de Justice de Winnipeg (408, avenue 
York) sera ouvert au public de 12h à 16h. Venez participer aux 
nombreuses activités. 


Cette journée se déroulera principalement en anglais, mais comprend 
également des activités en français. 


Activités de la Journée 


* une séance extraordinaire du Bureau de la citoyenneté du Canada; 

* des consultations gratuites auprès d’un avocat ou d’une avocate; 

* une vingtaine de kiosques qui seront montés par des organismes 
œuvrant dans le domaine de l'administration de la justice; 

* des visites guidées du Palais de justice; 

* des séances d’information sur les petites créances, les escroqueries 
liées aux investissements, la fonction de juré, les nouvelles dispositions 
de la Loi sur l'adoption, et les testaments et les successions. 


Procès simulés en français 


12h15 «La Reine c. Chris Crusher », 

École Selkirk Junior High 

Salle d'audience 214 de l'ancien Palais de Justice 
14h30 «La Reine c. Buffalo Bill », 

Collège régional Gabrielle-Roy 

Salle d'audience 230 de l'ancien Palais de Justice 
Avis aux visiteurs : certaines mesures de sécurité ont été mises en place 
en août 1998, afin d'assurer la sécurité de toutes les personnes qui se 
présentent au Palais de Justice. Ainsi, tous les visiteurs devront 
traverser un portique de détection (semblable à ceux qu'on retrouve 
dans les aéroports) et faire inspecter leurs sacs. Veuillez aussi noter que 
certains objets, tels que les couteaux de poche, les limes en métal et les 
aiguilles, sont interdits. 


La Journée du droit est organisée par l'Association du Barreau du 
Manitoba et le ministère de la Justice du Manitoba et commanditée par 
Thompson Dorfman Sweatman : Aikins, MacAulay & Thorvaldson : 
Taylor McCaffrey : Myers Weinberg : Scurfield Tapper Cuddy : Pitblado 
Buchwald Asper : Fillmore Riley : D'Arcy & Deacon : Hook & Smith : 
Monk Goodwin. 
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Ourhée du 


DROIT 


AIKINS, MACAULAY 
& THORVALDSON 


M: Guy Joubert 
Tél. : 957-4680 
M: Marianne Rivoalen 
Tél. : 957-4685 
M: Barbara Shields 
Tél. : 957-4615 
Lee Ann Martin, stagiaire 
360, rue Main, 30° étage 
Winnipeg (Manitoba) 
R3C 4G1 
Téléc. : 957-0840 
Courrier électronique: 
amt@aikins.com 
Internet : 
http://www.aikins.com 


ASSOCIATION DES JURISTES 
D'EXPRESSION FRANÇAISE 
DU MANITOBA 


200, avenue de la Cathédrale, 
bureau 2122 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0H7 
Tél. : 235-4405 
Téléc. : 233-0245 
institut@ustboniface.mb.ca 


M: Alain L. J. Laurencelle, 
président 


M: Guy Jourdain, 
coordonnateur 


EU. RES 


TAYLOR McCAFFREY 
AVOCATS et NOTAIRES 


M’ ALAIN L.}. LAURENCELLE 
988-0304 
alaurencelle@tmlawyers.com 


M: STÉPHANE DORGE 
988-0440 


sdorge@tmlawyers.com 


DOMAINES DE PRÉFÉRENCE : 
droit commercial et corporatif; 
immobilier (real estate); 
affaires et financement complexes; 
planification successorale 
pour individu, ferme et commerce; 
testaments et successions. 


Bureau à La Broquerie, Saint-Malo 
et Sainte-Claude 


FÉDÉRATION 
DES ASSOCIATIONS DE JURISTES 
D'EXPRESSION FRANÇAISE 
DE COMMON LAW INC, 


247, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0G6 


Tél. : (204) 233-3676 
Téléc. : (204) 233-9762 


Président : M‘ Basile Chiasson 
(Nouveau-Brunswick) 
Vice-président : M' Tory Colvin 
(Ontario) 
Secrétaire-trésorier : 

M' Roger Lepage 
(Saskatchewan) 
Directeur général : M' Jean-Paul Boily 
(Manitoba) 
Associations membres : 
AJEFNÉ, AJEFNB 
AJEFO, AJEFM, AJEFS, AJEFA 


le Sportex et le CUSB 
ont célébré la participation des étudiant(e)s et 
des membres du personnel aux activités sportives. 
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° PARTICIPATION > PARTICIPATION 


MACKENZIE SABOURIN 
MAGNIFICO  SARRASIN 
MAI SRE 
MAÎTRE SCOTT 


1 MANGIN SEIGLE-GAUJON 
MOUSTARZAK _ SIMARD 


MULAIRE or 
VESTE 2 SOLONYNKA 


HARDING 
HARRIS 
HARRISON 


M DALLO 
Li DIAZ DE LA 


ABI-SALEH BURKETT 1." 
ALLARD BUTTERWORTH 2 
ARBEZ-PENNER BYE 
“ARCHAMBAULT. CAISLEY. 
*AROUB CAMPBELE "1 
,ASSELIN CARRIÈRE 
BAHARMAND  CHABBERT 


BALCAEN 

BARCHUK 
BARNABÉ 
BAZIN 


BEAUDETTE | 


BEAULIEU 
BÉDARD : 
BELISLE 
BÉRARD 


BERGERON, 
BERNARDIN : 


y 


BERNIER + 
BISSON 
BISSONNET] 


BOHEMIER 
BOISJOL 
BOISVERT 

BORDEAUX 
BOUCHER 


BOUVIER 
BRYDON 
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LA LIBERTÉ 


photo: Sandra Poirier 


Le Pavarotti des percussionnistes 


Le percussionniste de renommée internationale, Bruno Genero, était de passage au centre culturel 
West End de Winnipeg le 14 avril. Accompagné de son djembe, il a impressionné la foule de 250, qui 
s’est mise de la partie en tapant des mains et en dansant au son du rythme africain. Pour l’occasion, la 
formation musicale Batuque Percussion, s’est jointe à lui et ensemble, ont offert un spectacle du 
tonnerre. Sur la photo : Jordan Hanson de la formation Baturque Percussion et Bruno Genero. 


Elle vous offre de l'information à 
jour sur la meilleure façon de 
garder votre enfant en 

sécurité. Grâce à elle, 


«En tant qu'infirmière, je vois des 
enfants blessés tous les jours et c'est 
principalement à cause d’une blessure qu'un 
enfant se retrouve dans une salle d'urgence. 


g vous apprendrez non 
Une blessure grave peut se produire en PP 


moins d’une minute. Un parent détourne 
les yeux un instant, répond au téléphone 
peut-être, et voilà que son enfant se blesse. 


seulement à reconnaître 
les risques les plus 
fréquents à l’intérieur et 
à l'extérieur de la maison, mais 
La plupart de ces blessures sont aussi comment les identifier et les éviter. 
M évitables. Il suffit tout simplement 
D de faire certains changements 
chez vous pour protéger votre 
, enfant. Notre trousse gratuite 


vous dira ce qu'il faut faire! 


N'attendez pas pour appeler - 
cela ne prend qu'une minute!» 


1 866 421-8895 


et blessures au Manitoba 
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Une soirée expérimentale 


Sandra POIRIER 


9 ensemble musical Ground- 
swell promet aux fervents de 
musiques contemporaines 

une soirée variée lors de son tout 
dernier spectacle de la saison 2000- 
2001, marquant également son 
dixième anniversaire, le 27 avril à 20 
h à la salle Eckhardt Gramatté à 
l'Université de Winnipeg (1). 


Musique, voix, chorégraphies et 
jeux de lumières seront à l'horaire de 
ce concert exceptionnel intitulé, 
Cabaret. Clarinettiste, violoniste, 
violoncelliste, pianiste, saxophoniste 
et quelques danseurs du Ballet royal 
canadien de Winnipeg s'exécuteront 
sur la scène afin d'offrir un spectacle 
des plus intéressants. 


Bien qu'il en soit à sa première 
expérience avec l'ensemble Ground- 
swell, le violoniste et membre de 
l'Orchestre symphonique de Winni- 
peg, Simon MacDonald, estime que 
ce spectacle sera une expérience 
auditive et visuelle fascinante. « La 
composition Red-Blue-Green-Green- 
Blue-Red du compositeur Ivan 
Elezouc se veut une expérience avec 
les couleurs, explique-t-il. Ce qu'a 
voulu le compositeur en écrivant 
cette pièce était de faire une associa- 
tion de jeux de couleurs et de gestes 
musicaux. 


« J'ai vraiment hâte d'entendre le 
résultat de cette pièce parce qu'il y a 
plusieurs changements subtils dans 
les gammes », ajoute-t-il. 


Également au programme du 
concert Cabaret, une composition 
d’Ana Sokolovic, Secret de 
Polichinelle, qui sera jouée par un 
quatuor dont fait aussi partie Simon 
MacDonald. La composition Dream 
in a Bar de Christian Lauba ainsi que 
la pièce La tapisserie miniature de 
Stephan Bauer à laquelle s'ajoutera 


000007 "T0 
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Avtee le partieipation de : 
Wilbert Chancy 

Joanne Mercier et 

Les Potpourri Singers 
Madrigal 

Jeff Staflund 

Nicole Lafrenière 

Gilles Crevier 

Renée de Moissac 
Roger Clavet 


BILLETS : 

12 $ à la porte 

10 $ en prévente 

au presbytère de l'église : 200, rue Kenny 
entre 8 h 30 et 16 h les jours de semaine, 
dès le 9 avril 


photo: Sandra Poirier 
Le violoniste Simon MacDonald 
se joint pour la toute première fois 
à Groundswell dans le cadre d’un 
concert soulignant le dixième 
anniversaire de l’ensemble de 
musique contemporaine qui aura 
lieu le 27 avril à 20 h à l'Université 
de Winnipeg. 


un aspect visuel hors du commun 
pourront aussi être entendus lors de 
cette soirée anniversaire. 


« Une autre pièce très courte, 
d'environ six minutes, figure égale- 
ment au programme, souligne Simon 
MacDonald. Composée par Gyôrgy 
Kurtag, la pièce Kafta Fragments 
comporte huit petites brides aux- 
quelles s'entremêlent violon et voix. 
Ce sont de courtes séquences d'envi- 
ron une quarantaine de secondes qui 
différent l'une de l'autre. Par exemple, 
dans le troisième fragment, le violon 
est joué avec les doigts et le bois de 
l'archet. Dans le huitième, les sons 
représentent les bruits d'une machine 
mécanique. Cest très intéressant. 


« Je crois que les spectateurs 
aimeront bien ce concert qui 
s'annonce particulier », conclut-il. 


(1) Les personnes intéressées à assister 
au concert peuvent se procurer des billets au 
coût de 15 $ pour les adultes, 10 $ pour les 
aînés et 8 $ pour les étudiants soit en se 
rendant à une des librairies McNally 
Robinson ou en téléphonant au 943-5770. 
Des billets seront également en vente à la 
porte le soir du spectacle. 


MISSION 
TANZANIE 


Le 29 avril ZO01 
à 14 h 30 


Église du Précieux-Sang 
200, rue Kenny 


Spectacle-bénéfice 

au profit 

du Centre hospitalier de Kaliua 
en Tanzanie. 
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BALLF-RAPIDE 


Bonsoir, elle est partie ! 


Les amateurs de balle-rapide pourront voir évoluer les meilleures équipes canadiennes en août 2002 
puisque Winnipeg accueillera le championnat canadien. 


Érick THÉBERGE 


innipeg accueillera, en 
août 2002, le 
championnat 
canadien de balle-rapide qui aura 
lieu au Parc John Bloomberg, situé 
à la sortie ouest de la ville. À cette 
occasion, les 16 meilleures équipes 
du Canada rivaliseront et au moins 
une formation proviendra de 


— 


æ 
gazel.ca 


+ Volet information 
+ Volet 
+ Volet emploi 


Centre de ressources communautaire 


www.franco-manitobain.org/sfm/crc 
233allo@franco-manitobain.org 


383, boulevard Provencher 
Bureau 215 

Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G9 


chaque province, les plus 
populeuses pourront en envoyer 
deux. 


« La dernière fois que Winnipeg 
a accueilli cet événement, c'était en 
1967 !, signale le secrétaire du 
comité organisateur, Claude Vigier. 
On est donc très heureux 
d'organiser le championnat. On a 
voulu l'organiser pour relancer ce 
sport, qui est en perte de vitesse. » 


Claude Vigier indique qu'il y a 
une vingtaine d'années, le Manitoba 
comptait environ 200 formations 
de balle-rapide. « Aujourd'hui, la 
ligue de Winnipeg en dénombre 
une vingtaine, alors qu’à l'échelle 
manitobaine, une cinquantaine 
occupe les terrains de balle. Il y a 
une pénurie de lanceurs dans la 
province », constate-t-il. 


Selon Claude Vigier, le grand 
public pourra voir des joueurs de 
l'équipe canadienne des Jeux 


Pour toutes vos questions 
rclices aux services 
en francais au Manitoba 


\ppelez-nous! 
« À votre service! » 


Téléphone : 
233-ALLO (2556) où 
1 800 665-4443 
Télécopieur 

(204) 233-1017 


DAÇCE 
de 


réussir 


Panaméricains, qui évolueront au 
sein de leur troupe provinciale 
respective. Le Manitoba devrait 
compter au moins deux formations, 
la championne provinciale et une 
équipe hôtesse. 

Claude Vigier est confiant que la 
qualité de jeu satisfera le public 
manitobain. « On verra à l'œuvre 
les meilleurs joueurs et lanceurs 
canadiens, souligne-t-il. Certains 
des meilleurs artilleurs peuvent 
lancer des boulets de plus de 200 
kilomètres à l'heure. Quand on sait 
qu'ils lancent à 46 pieds du marbre 
comparé à 60 pieds au baseball, il 
faut avoir l'œil pour frapper ! Il est 
courant de voir des matchs 
terminer par une marque serrée, 
comme 1 à 0 ou même 0 à 0. » 


Une formation de Landmark 


SPORT 


Archives La Liberté 


« La dernière fois que Winnipeg a accueilli cet événement, c'était en 


1967 ! », signale Claude Vigier. 


représentera cette année le 


Manitoba au championnat qui se 


tient à Summerside, à l’Île-du- 
Prince-Édouard. 


Deux athlètes de la semaine 
franco-manitobaines 


eux jeunes athlètes franco- 

manitobaines, Dominique 

Manaigre et Christine 
Sabourin, ont été nommées le 10 
avril athlète de la semaine par 
l'Association athlétique des écoles 
secondaires du Manitoba. 


Évoluant pour l'équipe féminine 
de badminton du Collège Louis- 
Riel (CLR), Dominique Manaigre a 


mérité le titre d’athlète de la semaine 
en milieu urbain en récoltant l'or en 
simple lors de deux compétitions, à 
Carman et à Gimli, qui se sont 
tenues à la fin du mois de mars et 
au début du mois d'avril. Lan 
dernier, l’athlète du CLR a terminé 
cinquième au championnat 
provincial. Elle fait aussi partie de 
l'équipe de soccer du CLR. 


De son côté, Christine Sabourin 
fait partie de l'équipe de badminton 
du Collège Saint-Jean Baptiste. Elle 
a été choisie athlète de la semaine 
en milieu rural après avoir mené 
son équipe mixte double à la 
médaille d'argent lors du tournoi de 
Gimli, et à la médaille d’or lors 
d'une compétition à Winkler. l'élève 
de douzième année est aussi 
entraîneure et arbitre de volley-ball. 


Appel de candidatures 


Nous sommes à la recherche des meilleurs 
jeunes entrepreneurs au Canada 


Si vous avez entre 19 et 30 ans, exploitez 
une entreprise en croissance et considérez 
que l'innovation et l'exportation peuvent la 
rendre encore plus florissante, vous pourriez 
recevoir l'un des 13 Prix aux jeunes entrepre 
neurs de la BDC 


Saisissez cette chance de promouvoir votre 
entreprise, de voir votre mérite reconnu à 
l'échelle nationale et d'obtenir des conseils 
d'un mentor pendant une année complète 
Vous pourriez également remporter le Prix 
du mérite à l'exportation 


Vous pouvez présenter votre propre candida 
ture ou celle d'une autre personne. Pour 

ce faire, il suffit de remplir le formulaire de 
mise en candidature en ligne à l'adresse 
www.bdc.ca, d'appeler au 1-888-INFO-BDC 
ou de passer à la succursale de la BDC la plus 
près de chez vous 


Prix aux jeunes entrepreneurs 2001 


Les prix seront remis en octobre, à Edmonton, 
à l'occasion du lancement de la Semaine 
de la PME. 


Date limite de réception des candidatures: 
le 8 juin 2001. 


Marcel Normandeau, directeur de succursale et Joël Bretecher, 
conseiller, Services financiers, vous invitent à consulter le nouveau signe 
ASTRALOGIQUE à St Vital pour tous vos besoins financiers. 

% Services personnels et commerciaux 
% Prêts et hypothèques + Investissements 


www.bdc.ca 
1-888-INFO-BDC 


Les candidats doivent être âgés entre 19 et 30 
ans au 31 décembre 2001 


10-200 prom. Meadowood Téléphone: 982-1470 www.astracu.mb.ca 


DÉCOUVREZ VOTRE AVENIR. ASTRA 


CREDIT UNION 


BDC 
Banque de développement du Canada 
Business Development Bank of Canada 
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Télé-horaire de la semaine RTE 
du 23 au 29 avril 2001  . - Messe célébrée à l’Église Sainte-Famille, à Cap-Santé, 
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regroupe les Jeunes de 144 25 rs. 

« Ce qui m'attire au CJP c'est le 
dynamisme qui existe entre les 
employés et le conseil 
d'administration ainsi que les jeunes 
de la communauté, explique 
Roxane Dupuis. C’est motivant et 
j'aime beaucoup ça !. 

« De plus, c'est un job qui me 
permet d'être très créative, 
poursuit-elle. C'est aussi un emploi 
quiest en changement constant ; il 


n'y a pas une journée qui se : 
ressemble, : 


» 
En effet, la jeune femme 
originaire de Saint-jean-Baptiste 
travaille organiser 


atelier crédité par la Division 
scolaire  franco-manitobaine 
(DSFM) qui vise à développer les. 
techniques d'animation chez les 
jeunes, et le projet 1699, une 
eg el est 18. 


Roxane Dupuis. 
« na aspect 


Une nouvelle créature fait son apparition 
dans le paysage américain : la ZLÉA. 
Elle est sur les bouches de tous les observateurs 
du Sommet des Amériques de Québec. La Liberté vous offre 


un portrait sommaire de la ZLÉA et de ses enjeux. 


Érick THÉBERGE 


a Zone de libre-échange des 
LE. Amériques (ZLÉA) est au 

cœur des discussions du 
Sommet des Amériques qui se tient 
du 20 au 22 avril à Québec. La ZLÉA 
vise à créer une zone de commerce 
qui s'étend à tous les pays de 
l'Amérique, du nord au sud, sauf 
Cuba. Elle serait une sorte de 
prolongement des ententes de libre- 
échange régionaux existants, comme 
l'Accord de libre-échange nord- 
américain ou le Mercosur (accord 
entre le Brésil, l'Argentine, le 
Paraguay et l'Uruguay). 


Les enjeux sont énormes. Une 
fois créée, la ZLÉA représentera le 
tiers de l'économie mondiale et un 
marché évalué à 800 millions de 
consommateurs. Ses opposants 
crient à l'exploitation et ses 
défenseurs promettent la prospérité. 


Tout d’abord, la ZLÉA est une 
composante des discussions du 
Sommet des Amériques. À l'ordre 
du jour des discussions entre les 34 
chefs d'États, on trouve l'accès à 
l'éducation, l'élimination de la 
pauvreté, le maintien de la 
démocratie, le renforcement des 
droits humains et l'intégration d'une 
zone de commerce où les frontières 
sont plus ouvertes. 


« Tout projet d'ouverture des 
frontières économiques est 
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Solutions Internet inc... 


La solution sécuritaire dans 
un monde sans frontière 


2-160, boul. Provencher 
Winnipeg (Manitoba) 


Tél.:982-1060 
Fax:982-1070 


Email:info@solutions.net 
http://www.solutions.net/ 


bénéfique pour les parties 
concernées, explique la professeure 
d'administration des affaires au 
Collège universitaire de Saint- 
Boniface (CUSB), Sylvie De Serres. 
Mais, si les pays veulent aller de 
l'avant avec un projet comme la 
ZLÉA ils doivent inclure les autres 
domaines, sinon il risque d'y avoir 
un déséquilibre qui pencherait vers 
l'économie. C'est ce risque de 
déséquilibre qui mobilise les groupes 
de manifestants opposés au projet. 
La base de discussion des Sommets 
des Amériques était, à l’origine, la 
promotion de la démocratie. » 


Lors du premier Sommet des 
Amériques à Miami, en 1994, l’ex- 
président des États-Unis, Bill 
Clinton, a lancé l’idée d'une zone 
de libre-échange des Amériques. 
Mais ce n'est qu'au deuxième 
sommet à Santiago au Chili, en 
1998, que le processus se met en 
branle et neufs groupes sectoriels 
ont étudié le projet et remettront 


leur rapport à Québec. 


Les négociations porteront donc 
sur neuf secteurs, l'accès au marché 
(l'élimination des droits tarifaires et 
non-tarifaires), l'investissement (la 
protection des sommes investies 
dans un pays étranger), les marchés 
publics (les soumissions gouverne- 
mentales), le règlement des diffé- 
rends (en cas de dispute entre des 
entreprises et des Etats), l'agriculture 
(l'élimination des subventions 
directs pour soutenir les expor- 
tations), le droit de propriété 
intellectuelle (la reproduction de 
médicaments, par exemple), les 
subventions et l'antidumping (les 
pratiques commerciales déloyales, 
comme le dumping) ainsi que les 
politiques de concurrence (on 
voudrait empêcher la formation de 
méga-cartels et les fusions anti- 
concurrentielles)et finalement le 
secteurs des services (comme la 
santé, l'éducation et les services 


Archives La Liberté 


La ZLÉA sera-t-elle bénéfique ? Bénéfique ou non, elle touchera 


tous les citoyens des Amériques 
sociaux). 


Le sociologue, Jean Lafontant 
prévient des dangers d’une trop 
grande place de l'économie dans ce 
genre de projets. « La ZLÉA ne 
devrait pas mener à l'exploitation et 
à la domination d’un petit nombre 
sur un plus grand, explique-t-il. 
Dans un tel projet, la notion 
d'échange doit être bien comprise 
par tous les participants. Les États- 
Unis accepteront-ils d'ouvrir 
facilement leurs frontières ? On peut 
se poser la question longtemps ! » 


Dans le domaine des services, les 
opposants redoutent que la ZLÉA 
n'entraîne l'exclusion en permettant 
l'intrusion du secteur privé dans des 
activités  traditionnellement 
réservées au gouvernement. Ils 
craignent que l'éducation, la santé et 
les programmes sociaux ne 
deviennent des marchés où toute 
entreprise pourrait faire des affaires. 


« Le danger guette aussi le 
domaine de la culture, ajoute Jean 


Lafontant. Tout pays plus fort 
industriellement pourrait être tenté 
d'imposer ces produits culturels. Or, 
la culture, ce n'est pas une affaire ! » 


« D'un point de vue strictement 
économique, souligne Sylvie De 
Serres, le libre-échange est bénéfique 
si les pays emboîtent le pas. Mais en 
pratique, il n'y a pas que le point de 
vue économique qui compte. 


« Qui sortira gagnant d'un projet 
de libre commerce ?, se demande-t- 
elle. Les États-Unis et les 
multinationales ou les pays des 
Amériques ? Dans le premier cas, il 
est évident que notre voisin du sud 
en retirera des bénéfices. Pour les 
petits pays américains, ils 
récolteront des gains s'ils se rallient 
pour faire valoir leur point de vue 
et leurs besoins. Mais les droits 
humains, comme un salaire décent, 
et l'environnement doivent être 
respectés. Il doit y avoir un réel 
échange entre tous les pays, sinon 
les dangers sont grands de creuser 
des inégalités. » 


APPEL DE CANDIDATURES 
COLLÈGE UNIVERSITAIRE DE SAINT-BONIFACE 


Le Collège universitaire de Saint-Boniface est à 
la recherche d'un ou d'une préposé(e) au service des 
équipements. 


Tâches : 


La personne choisie sera chargée de préparer et 
d'installer des équipements demandés au Collège en 
plus d'assurer les services réguliers du Service des 
équipements (transcription de bandes, vente, 
réception et traitement des demandes, analyse des 
besoins). Cette personne maintiendra les outils du 
Service à jour, assurera la mise à jour des banques de 
données et du fichier de réservation et exécutera les 
tâches connexes du Service (gestion du matériel, 
gestion des activités du service). 


Exigences : 


+ aisance à travailler avec des outils technologiques 
(projecteur de données, caméra digitale, etc.); 
connaissance des logiciels Word, Excel, Access; 

+ facillité à travailler dans un environnement 
informatique; 
maîtrise du français et de l'anglais; 
entregent; 
capacité de travailler avec grande minutie; 
capacité de travailler de façon indépendante; 
capacité de travailler sous pression. 


Entrée en fonction : 1° mai 2001 
Poste à temps plein. 


Les personnes intéressées sont priées de faire 
parvenir leur demande accompagnée d'un curriculum 
vitae et le nom, l'adresse et le numéro de téléphone 
de deux personnes pouvant fournir des références, 
au plus tard le 23 avril 2001 à Monsieur Ron 
Lamoureux. } 


Le CUSB souscrit au principe de l'équité en matière 
d'emploi. Conformément aux exigences prescrites en 
matière d'immigration au Canada, cette annonce 
s'adresse aux personnes ayant la citoyenneté 
canadienne ou la résidence permanente du Canada. 


Collège universitaire de Saint-Boniface 


200, avenue de la Cathédrale Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0H7 
Téléphone : (204) 233-0210 ou Télécopieur : (204) 237-3240 
rdlamour@ustboniface.mb.ca 

www.ustboniface.mb.ca 


LA SOCIÉTÉ RADIO-CANADA 


est à la recherche de 
deux sous-titreurs à mi-temps 
pour chacune de ses stations de télévision 
française de l’Ouest 


Les titulaires seront chargés d'adapter et de préparer des textes 
d'émissions à l'intention des malentendants sous forme de sous- 
titrage codé. En étroite collaboration avec nos journalistes et 
réalisateurs, ils/elles seront responsables de transcrire les textes, 
bandes et autres éléments des émissions. Les quatre heures de 
travail se feront entre 14 h 45 et 19 h 15, selon les heures de 
diffusion du Ce Soir. 


Qualifications requises : 


+ formation universitaire de 1‘ cyle ou des connaissances 
spécialisées en linguistique; 

* expérience connexe d'un an ou plus souhaitée; 

+ maîtrise du français et de l'anglais essentielle. 


Grille salariale : de 14,15 $ à 17,32 $ de l'heure. 


Pour plus de renseignements ou pour acheminer votre curriculum 
vitae contacter : 


Monique Marcotte 
Ressources humaines 
Radio-Canada 
2440, rue Broad 
Regina (Saskatchewan) 
S4P 4AI 


Courriel :monique_marcotte@radio-canada.ca 
Télécopieur : (306) 347-9493 
Téléphone : (306) 347-9704 


Date limite : le 1°’ mai 2001. 


Manitoba LUS 


SPÉCIALISTE DE L'INFORMATION BILINGUE — AO?, Deux lieux, 
Finances Manitoba, Services en langue française, Notre Dame de 
Lourdes et St-Pierre-Jolys. Numéro de l'annonce : 5297. Échelle de 
salaire : de 38 772 $ à 46 470 $. Date de clôture : le 4 mai 2001. 


Qualités requises : La personne choisie doit être parfaitement bilingue dans 
les deux langues officielles. Elle devra avoir acquis plusieurs années 
d'expérience dans un rôle consultatif et administratif, ainsi que dans le 
service au public et dans le traitement ou la coordination de tâches 
multiples. Elle aura également de l'expérience en relations publiques, en 
présentations et en informatique, y compris Internet. Elle aura des 
compétences organisationnelles et administratives, sera très motivée et aura 
des aptitudes à travailler aussi bien de façon autonome qu'au sein d'une 
équipe complexe. La préférence sera accordée aux personnes qui auront de 
l'expérience auprès de la communauté francophone et une connaissance de 
la Politique en matière de services en langue française de la province. Le fait 
d'avoir de l'expérience dans les programmes participants des ministères de 
l'Industrie, du Commerce et des Mines, de la Consommation et des 
Corporations, du Travail et de la Conservation, ainsi que dans les petites 
entreprises, sera un atout. 


Fonctions : La personne choisie est la principale personne-ressource pour 
trois ministères provinciaux ou plus, au sein d'un centre de services 
bilingues du gouvernement. Elle fournit des services bilingues précis et des 
liens au personnel ministériel approprié, au besoin. Ses responsabilités 
incluent l'information au public en vue de promouvoir les services offerts au 
Centre. 


Nous remercions toutes les personnes qui posent leur candidature. Nous les 
informons que nous communiquerons seulement avec les personnes dont la 
candidature sera étudiée plus en détail. 


Envoyez votre demande par écrit à l'adresse suivante : Finances Manitoba, 
Service des ressources humaines, 379, Broadway, bureau 304, Winnipeg 
(Manitoba) R3C OT9, Télécopieur : (204) 945-4907. 


Nous tenons compte de l'équité en matière d'emploi 

au cours du processus de sélection. Nous demandons 
aux candidats et aux candidates d'indiquer dans leur lettre 
d'accompagnement ou leur curriculum vitae s'ils (si elles) 

appartiennent à l’un des groupes suivants : femmes, 
autochtones, minorités visibles et personnes handicapées. 
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La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 
Apprendre et grandir ensemble 


Direction / enseignant.e 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche de 
candidatures pour le poste suivant : 


École Saint-Léon - M à 8 (18 élèves) 


Administration à 15 % du temps 
Enseignant.e à 85 % du temps 
Matières : 

+ mathématiques 5°, 7° et 8° année 
+ sciences 4°, 5°, 7° et 8° année 
e français 4’, 5°, 7° et 8° année 


Les candidat.e.s doivent : 


avoir d'excellentes habiletés de communication; 
posséder un brevet d'enseignement; 
avoir un minimum de cinq ans d'expérience comme enseignant.e; 
avoir une connaissance générale des programmes d'études; 
avoir des qualités de leadership et des habiletés en administration 
scolaire; 

+ promouvoir la mission de la DSFM et de la communauté scolaire. 


Une préférence sera accordée aux candidat.e.s qui ont : 


+ de l'expérience en administration scolaire; 
e un certificat en administration scolaire. 


Les personnes intéressées enverront leur demande, accompagnée 
d'un curriculum vitae, avant le lundi 30 avril 2001 à: 


Monsieur Léo Robert 
Directeur général 
Division scolaire franco-manitobaine 
Case postale 204 
485, chemin Dawson 
Lorette (Manitoba) 
ROA 0YO 


Téléphone : (204) 878-9399 Télécopieur : (204) 878-9407 


LA'LIBERTÉ.. DU.20.AU‘26 AVRIL 2001: 


Les 
Heures 
cLaires 


Postes d'été seulement 
et 
postes d'été avec possibilités 
de temps plein et partiel 
en septembre 
pour 
éducateur(trice)s 
de la jeune enfance. 
Langue française 


parlée et écrite nécessaire. 
Premiers soins et RCR requis. 


Salaire selon le guide du MCCA. 


Entrée en fonction : 
le 3 juillet 2001 


Venez vous joindre à nous | 


Faire parvenir votre 
curriculum vitae à : 


Les Heures Claires Inc. 
320, avenue de la Cathédrale 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 074 


@ 
Ouville 


SECRÉTAIRE / 
RÉCEPTIONNISTE 


Le Centre Youville 
est à la recherche d'un(e) 
secrétaire/réceptionniste 
bilingue à temps partiel 
pour remplir un poste 
temporaire du 3 juillet 
jusqu'à environ la fin août. 


Le(la) candidat(e) travaillera 
tous les samedis et environ 5 
semaines en soirée, soit de 
16h15à21h15. 


Rémunération : 10 $/heure 
Qualités requises : 


* cours de secrétariat ou 
expérience serait un atout; 

* avoir de l'entregent et de 
l'aptitude à répondre au 
téléphone: 

+ expérience en informatique 
(Microsoft Office). 


Prière d'envoyer votre 
curriculum vitae d'ici le 30 
avril 2001 à : 


Christiane Leroux 
Centre Youville 
33, rue Marion 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 058 
Télécopieur : 233-1520 


Emplois & Avis chaque semaine 


ne 


EMPLOIS £T'AVPS: : 


| L2 Commission de la fonction publique 
du Canada 


Statisticienne 
ou statisticien 


Commission canadienne des grains 


WINNIPEG (MANITOBA) 


Échelle salariale : 43 048 $ à 52 812 $ par année 


of Canada 


Public Service Commission 


Pluri-elles (Manitoba) Inc. 


est à la recherche d'un(e) formateur(trice) en informatique pour 


Prendre sa carrière en main 
Un service d'aide à l'emploi offert pour les femmes et les hommes 


Responsabilités générales : 


préparer des sessions de formation en informatique; 

donner de la formation de base et intermédiaire de Word 97, Windows 95 et 
Internet à de petits groupes; 

faciliter les cours auprès de la clientèle adulte francophone; 

offrir les connaissances informatiques nécessaires à la préparation des documents 
relatifs à la recherche d'emploi. 


Qualifications requises : 


est à la recherche d'un(e) 


COORDONNATEUR(TRICE) 


pour 
La Chicane Électrique 


Date de clôture : le 25 avril 2001 


1-2-3 au 204-984-4636. 


citoyennes et aux citoyens canadiens. 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 69 
Apprendre et grandir ensemble 


Enseignant.e 


La Division scolaire franco-manitobaine n° 49 est à la recherche de 
candidat.e.s pour combler le poste suivant à l'École Saint-Léon : 


Enseignant.e : 
Maternelle à la 3° année 
Mathématiques 4° année 
Classes multi-niveaux 


Contrat permament à 100 % 


L'entrée en fonction se fera à la fin août 2001. 


Les personnes intéressées doivent adhérer à la philosophie de l'école 
française, appuyer les buts et les objectifs de l'école. 


Renseignez-vous davantage sur ce poste en visitant le site 
Web de la Commission de la fonction publique du Canada 
au http://emplois.gc.ca ou en appelant notre ligne d'accès 


Nous remercions tous ceux et celles qui soumettent leur 
candidature; nous ne communiquerons qu'avec les personnes 
choisies pour la prochaine étape. La préférence sera accordée aux 


Nous souscrivons au principe de l'équité en matière d'emploi. 


This information is 
available in English. 


Contrat : 


personnel 


D 


Date de clôture : 


luri-elles (Manitoba) 1ne 


+ fortes compétences en français, oral er écrit; 

+ excellente maîtrise des logiciels Microsoft et d'Internet; 
+ bon sens d'organisation et de débrouillardise; 

* connaissance de l'anglais, un atout; 

*  facilitéen communication interpersonnelle; 
expérience en formation des apprenants adultes. 


5 à 10 heures par semaine, selon le nombre d'inscriptions. 


le vendredi 27 avril 2001 


Faites parvenir votre curriculum vitae, avec la mention confidentielle, au Comité du 


Pluri-elles (Manitoba) Inc. 
560, rue Des Meurons 
Winnipeg (Manitoba) R2H 2P8 
Télécopieur : (204) 233-0277 


(Programme de services d'aide à l'emploi subventionné par le ministère de ‘Éducation et 
de Formation professionnelle Manitoba) 


La Division scolaire La Montagne n° 28 


est à la recherche des candidatures pour combler les postes 


. suivants : 
École Somerset : 


(Immersion K-8, Programme bilingue 7-S4, 
196 élèves, 12 membres enseignants) 


1,00 + Directeur(trice) à 70 % administration, 


1,00 + Temps plein, Science 5°-6°, L.A. 5°, Phys. Ed. 7 à S3 
0,93 e Français 5°, 6°, 8°, S1-S2, S3-S4; Sciences Humaines 6°, 


Veuillez indiquer votre intérêt en communiquant avec la direction 


avant le lundi 30 avril 2001 : 


30 % Math et Biology 


Éducation physique 5°-6° 


Complexe scolaire Saint-Claude : 


1,00 + L.A., Math, Science en 6° 


et autres matières en 5°-6° combiné 
1,00 + Phys. Ed. Health 7-S4; Basic French 7-S4 


Division scolaire : 
0,50 e Psychologue 


Veuillez soumettre votre demande d'emploi à : 


Monsieur Gérald Grenier 


Directeur 
École Saint-Léon 


Case postale 5009 


Saint-Léon (Manitoba) 


ROG 2E0 
Téléphone : (204) 744-2243 


de mots 1 2 3 4 « 
20 etmoins 535$ 10,70$ 13,38$ 1605$ 
21828 642$ 1284$ 1605$ _1926$ 
29à35 7A9$ 149$ 18,55$ 2A7$ . 
36à42 8,565 17,12$ 2140$ 2568$ 
= en Ces tarifs incluent la taxe sur les produits et services (TPS). Les petites annonces doivent être payées d'avance et parvenues à nos bureaux au plus tard le lundi précédant 
JA, Fc) la date de publication désirée. Aucun remboursement ni crédit n'est accordé pour les annonces annulées. 
_ 
DIVERS 275- À VENDRE chambre à coucher. Disponible le 1° mai. Propre et 
RATE RE En NN dd Ge tranquille, près du CUSB et de l'Hôpital. Buanderie 
EMPLOI D'ÉTÉ : Tu as au moins 16 ans et est bide ASS tous A BAM La À VENDRE : Saint-Léon, belle maison dans un beau sur place, arrêt d'autobus en face. 455 $/mois, 
bilingue ? Tu aimes servir le public et est prêt(e) à Sub ae del È sp A paysager. l'est village. 1 400 pi2, 3 chambres à coucher, sous-sol fini, comprend tous les services et stationnement. 
travailler les fins de semaine, les jours et/ou en LEON er L e louer des rotocu teurs, «aeratof», 2 salles de bain complètes. Appareils aspirateur Composez le 255-1578. 
soirée ? Envoie ton curriculum vitae avec trois & NPA e ». Les Jardins Saint-Léon, 419, chemin central, bonnes fenêtres, bien isolée, garage double  276- 
références avant le 20 avril à : Jardins Saint-Léon, 34, tMary's.237-7216 ou cellulaire :791-8834. attaché, remise de jardin, serre, patio. Très belle cour. 7 = 
place Georges-Forest, Saint-Boniface, R2H 3H5.Un 278- 56 500 $. Appelez Roland au (204) 744-2766. ke an : Garçonnières, récemment rénovées, près <. 
permis de conduire est un atout majeur. L'échelle 277- e l'Hôpital Saint-Boniface et de la Fourche. 
salariale s'étend de 6,25 $ à 10 $ de l'heure. Seul les RECHERCHE 350 $/mois (plus électricité). 237-9711. 
t 6 278- 
Fr ARPTICRE ET ANRRNMS SE IOAERITER ESS Filles de la Croix :66,avenue Moore, Saint-Vital. À LOUER 
=—_————————————————— Postes :infirmières.1 Directrice du Nursingàtemps À LOUER : Appart , À LOUER: Disponible le 1‘ juin, 3 chambres à 
AU L Ê ement une chambre à Juin? res à 
GARDERIE FAMILIALE À SAINT-VITAL a des places plein; 1 infirmière (LPN) à temps occasionnel; 1 aide Teles AS HebRte A ‘5 HN A coucher, toutes les pièces sont meublées, près du 
disponibles pour enfants de 16 moiset plus. Un en soins de santé (CNA) à temps occasionnel. Provencher.415 $/mois plus hydro. 231-0642. CUSB. Doit partager la cuisine, le salon et la salle de ps 


environnement sécuritaire et chaleureux. Activités 
amusantes et créatives. Les repas et goûter compris. 
Composez le 255-5500. 


Télécopieur : (204) 744-2239 


Henri A. Bouvier 
Directeur général 


Division scolaire La Montagne n° 28 


C.P. 160 


Notre-Dame-de-Lourdes (Manitoba) 


ROG 1M0 


Téléphone: (204) 248-2228 + Télécopieur: (204) 248-2482 


Les Pertes 


ANNONCES 


Personne contacte : Sœur Agnès Breton. Téléphone : 
256-7343 ou 233-4465, Télécopieur : 257-3831. 
274- 


EMPLOIS ET AVIS, DU 20 AU: 26 AVRIL 2001. LA:LIBERTÉ 


273- 
À LOUER : Despins et Aulneau, Appartement d'une 


Responsabilité : 


* recrutement d'ensembles musicaux 
pour une série d'ateliers au cours 
de l'été et un spectacle; 


+ coordination d'ateliers de formation 
pour les participant.e.s. dans divers 
domaines du spectacle telles la voix, 

l'instrumentation, la présentation 

sur scène, etc. 


* coordination du spectacle de La 
Chicane Électrique; 


+ responsable de la publicité et de la 
promotion du spectacle; 


Qualités requises : 


+ bonne connaissance du français 
parlé et écrit; 


* une expérience en musique serait 
un grand atout. 


Entrée en fonction : 
aussitôt que possible 


Rémunération : 
à négocier 


Toute personne intéressée est priée 
de poser sa candidature en envoyant 
son curriculum vitae avant 16 h le 
11 mai 2001 ,au: 


Le 100 Nons 
M. Stéphane Ritchot 
a/s La Chicane Electrique 
340, boulevard Provencher 
Bureau 300A 
Saint-Boniface (Manitoba) 
R2H 0G7 


N° de télécopieur : 
(204) 237-5076 


LES PETITES 
ANNONCES 
.… Ça paie 
et c'est facile à 
utiliser ! 


bain. 380 $/mois/chambre. Services et câble compris. 
Contactez Roselyne au 233-9552, 
279- 
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Emma Mariette Bazin 
, CG . . 
(née Jubinville) 
Paisiblement, le 25 mars 2001, à 
l'Hôpital Lion’s Gate, Vancouver 


Nord, Emma est décédée à l’âge de 
69 ans. 


Emma fut prédécédée par ses 
parents Honora (Payette) et Antonin 
Jubinville, deux frères, Antonio (en 
bas âge) et Henri, et son beau-frère 
Armand Bisson. 


Elle laisse dans le deuil ses frères 
et sœurs, Germaine Garand 
(Armand), Rolande Bisson, belle- 
sœur Louise Jubinville, Leandre 
(Ella), Delphine Magne (Charles), 
Gisèle Messner (Andrew), Anita 
Johnson (Gordon), Marie-Paule 
Fortier (Gilles), et Adrien (Aline), 
ainsi que plusieurs neveux, nièces et 
amis. 


Un service commémoratif à son 
intention aura lieu le lundi 23 avril à 
19 h à l’Église Mary Mother of the 
Church, 85, Kirkbridge Drive, 
Winnipeg. 


L'inhumation des cendres aura 
lieu au cimetière Glen Lawn 
Memorial Gardens à une date 
ultérieure. 


Sector 
Normandeau 


Après une longue 
attente pour s'envoler 
vers l’éternité, papa, 
Hector Normandeau, s’est endormi 
paisiblement le 4 avril 2001 à l’âge 
de 92 ans. 


Il laisse dans le deuil ses 12 
enfants : Anna, Napoléon, Philippe 
(Francine Picton), Cécile (Conrad 
Simard), Gisèle (Eddy Langlois), 
Joseph (Bernadette), Céline 
(Edouard Gagnon), Léon (Pierrette), 
Jean (Claudette), Hélène (Philip 
Vincent), Rosaire (Jeanine), Jacinthe 
(Robert Mireault), une brue, Denise, 
ainsi que 41 petits-enfants et 29 
arrière-petits-enfants : cinq belle- 
sœurs, Alleluia (Loulou) Côté, 
Marie-Louise Boily, Thérèse 
Desrosiers, Olive Decelles, Laurence 
Decelles et un beau-frère, Emilien 
Decelles. 


Il fut précédé dans la vie éternelle 
par son épouse Solange (née 
Decelles), un fils Olivier et un 
arrière-petit-fils Christopher Kehler. 
L'ont aussi précédé ses frères, Arsène 
et Gérard et ses sœurs, Rosa Boily et 
sœur Antoinette Normandeau. 


Hector est né à Giroux 
(Manitoba) le 12 juin 1908, fils de 
Napoléon et Emilia (Delorme) 
Normandeau. Le 9 novembre 1933, 
il épousa Solange Decelles qui le 
précéda dans la tombe le 8 
septembre 1994, 


Papa était un homme paisible et 
accueillant qui a su inculquer en ses 
enfants une foi vivante et des valeurs 
familiales très fortes. Il aimait 
beaucoup participer aux rencontres 
de famille et d’être de la fête. Le 
travail ne lui faisait pas peur, pour 
suffire à sa famille grandissante, en 
plus de la ferme, il acceptait 
n'importe quel travail surtout dans 
les chantiers puis la construction. I] 
était un homme qui n’aimait pas 
déranger les autres mais ils était 
toujours prêt à rendre service. 


La messe de la résurrection fut 
célébrée à la paroisse Saint-Joachim 
de La Broquerie le 7 avril 2001 par 
l’abbé Léonce Aubin. 


La famille remercie la chorale 
sous l’habile direction d'André 
Mireault. Merci à l’abbé Léonce 
Aubin pour la touchante célébration. 
Merci aux dames de la paroisse pour 
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le goûter servi. Merci à tous ceux et 
celles qui ont témoigné de la 
sympathie par leur présence aux 
funérailles, offrandes de messe, 
fleurs, cartes ou de toute autre façon. 
Merci au Dr DeMoissac, aux 
dévouées infirmières et aux aides en 
soins de santé pour leur dévouement 
et soins attentifs. 


La direction des funérailles fut 
confiée au Salon mortuaire Green 
Acres. 


Adieu Papa ! Merci ! 


[e 

; Yvonne 

Barten 
(née Ouinet) 


Soudainement, le 
13 avril 2001, à 
l'Hôpital Saint- 
Boniface, Yvonne nous a laissés. Elle 
avait 87 ans. Malgré son départ 
inattendu, sa présence habitera nos 
cœurs pour toujours, 


Yvonne laisse dans le deuil sa fille 
Jeannine; son gendre Alban Préjet; 
ses deux sœurs Marceline Pilon 
(René) et Félixine Mailhot; ses cinq 
frères : Adrien (Hélène Lapointe), 
Michel (Eveline Johnson), Jean-Léon 
(Marie Péloquin), Adélard (Simone 
Robert) et Cyril (Lucille Dufort); un 
beau-frère Marcel Caron; de 
nombreux neveux et nièces; ses 
petits-enfants : Liette Préjet (Louis 
St-Cyr), Joanne Préjet (Glenn Joyal) 
et Lynn Préjet-Williams (Glenn 
Williams); ses arrière-petits-enfants : 
Geneviève, Janique, Eric, Marc, Sara, 
Sophie et Emma. 


Yvonne a été précédée de son 
époux Philippe; de ses parents John 
et Célina Ouimet (née Hébert); de 
ses sœurs Marie-Reine (Doucet) et 
Simone (Caron) et de son beau-frère 
Paul Mailhot. 


Yvonne est née à Sainte-Agathe le 
14 octobre 1913. L’ainée de dix 
enfants, elle étudie au couvent de 
Sainte-Agathe, Lorsqu'elle se marie à 
Philippe Barten en 1935, elle 
déménage dans le coin de La 
Montagne où elle habite à Cardinal, 
Roiseisle et Swan Lake. 


Après la mort de son marien 
1955, elle s’installe à Winnipeg où 
elle travaille de nombreuses années à 
la résidence Miséricorde pour 
infirmières comme « house 
mother ». À sa retraite, elle travaille 
à l’Archevêché de Saint-Boniface 
comme réceptionniste jusqu’en mai 
1999, En juin 1999, Yvonne subit un 
accident cérébrovasculaire mais 
réussit à se rétablir après six mois de 
physiothérapie, encore une fois 
démontrant sa force intérieure et 
son courage. Elle déménage à 
l'Accueil Colombien en décembre 
1999 et se lie d'amitié avec plusieurs 
des résidents. 


La famille désire remercier le 
personnel des soins à domicile ainsi 
que ses amies de l'Accueil qui lui ont 
prêté main forte. 


Yvonne était bonne cuisinière et 
couturière. Elle adorait magasiner et 
gâter sa famille. Sa générosité, sa 
compréhension et son écoute vont 
beaucoup nous manquer. En tant 
que Maman, Grand-Mère (Grams), 
Mémé, Yvonne ou Mme Barten, dans 
tous les rôles qu’elle a joués, une 
chose demeure constante : son grand 
cœur. 


Si les gens le désirent, un don 
peut être fait soit, à la Fondation des 
maladies du cœur du Manitoba, 352, 
rue Donald, bureau 301, Winnipeg 
(Manitoba) R3B 2H8, ou à la Société 
canadienne du cancer, 193, rue 
Sherbrook, Winnipeg (Manitoba) 
R3C 2B7. 


La messe de la résurrection a été 
célébrée par Mgr Albert Fréchette et 
cocélébrée par M. l’abbé Fernand 
Desjardins, le mercredi 18 avril à 10 
h en la Cathédrale de Saint-Boniface. 
L'inhumation a eu lieu au cimetière 
de Saint-Boniface. 


La direction des funérailles 
d’Yvonne Barten a été confiée au 
Salon mortuaire Desjardins, 233- 
4949 ou sans frais 1 (888) 233-4949, 


Marcelle Jomers 


Le 10 avril 2001, Marcelle Somers 
est décédée paisiblement, entourée 
de sa famille, à la Résidence Sainte- 
Croix de Marieville. Elle avait 77 
ans. 


Elle manquera énormément à 
son mari, Joseph Somers; à ses 
enfants : Michelle, Christine (Mark), 


Gregory (Nancy), Christopher, et 
Catherine (Dale); à ses petits- 
enfants : Joseph, Nicholas, Leah, 
Daniel, Gabrielle et Maximilien; à 
ses frères et sœurs, beaux-frères et 
belles-sœurs, neveux et nièces; ainsi 
qu’à ses nombreux autres parents et 
amis. 


Les funérailles ont eu lieu le jeudi 
12 avril à 10 h 30 à l’église Saint- 
Nom-de-Marie à Marieville. 


Cha cnigue 


RELIGIEUSE 


Sommet des Amériques et sommet des peuples 


Du 20 au 22 avril 2001, Québec sera la 
ville hôte du troisième Sommet des chefs 
d'Etat des Amériques qui réunira les 34 
dirigeants américains (à l'exception de Cuba) 
pour continuer les négociations sur la Zone 
de libre-échange des Amériques [ZLEAI. 


Les négociations commerciales dans les 
Amériques se font sans consultation autres 
que formelles, tout en accordant une place 
centrale au milieu des affaires. C'est le déficit 
démocratique qui est sans doute la 
caractéristique la plus criticable de tout le 
processus de négociation en cours. De plus, 
les organisations syndicales, populaires, de 
solidarité internationale et 
environnementaies du continent sont d'avis 
que le projet de la ZLEA promeut un modèle 
de croissance injuste et inéquitable pour des 
millions de personnes. 


En avril 1998, à Santiago du Chili, s'est 
tenu le premier Sommet des Peuples des 
Amériques organisé par une large coalition 
d'organisations sociales du continent. 
L'Alliance sociale continentale a mandaté le 
Réseau québécois pour l'intégration 
continentale [RQIC] ainsi que Common 
Frontiers pour organiser le deuxième 
Sommet des Peuples des Amériques du 
16 au 21 avril prochain. 


OBJECTIFS DU SOMMET 
DES PEUPLES 


+ Informer et sensibiliser les citoyens et 
citoyennes à propos de la mondialisation 
des marchés et, en particulier, sur la ZLEA. 


+ Incorporer dans les discussions des 
différents secteurs de la société civile le 
thème de la ZLEA afin de pousser plus 
loin la réflexion critique sur ce sujet et ses 
conséquences sociales, économiques et 
politiques sur les populations. 


+ _ Consolider et renforcer l'Alliance sociale 
continentale, tant au niveau 
organisationnel qu'au niveau politique 
pour qu'elle devienne un véritable 
interlocuteur capable de se faire entendre 
par nos gouvernements dans nos 
sociétés. 

+ Accroître la transparence et la 
démocratisation des négociations. s_ 


+ Approfondir le document produit par 
L'Alliance sociale continentale au 
lendemain du premier Sommet des 
Peuples des Amériques, Des 
Alternatives pour les Amériques. 


Toujours en rapport à cet événement 
d'importance à Québec, la Conférence des 
Évêques catholiques du Canada (1) publiait, 
le jeudi 5 avril dernier, une déclaration de la 
CECC en vue du Sommet des Amériques. Au 
cours de sa rencontre avec les journalistes, 
Mgr Maurice Couture (2), archevêque de 
Québec a fait une mise en contexte de la 
déclaration des évêques. Il a fait ressortir les 
points essentiels de la déclaration en 
soulignant que le message des évêques 
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+ 
attaque le coeur des enjeux du Sommet des 
Amériques : la mondialisation. [...] « La 
mondialisation, comme simple fait socio- 
économique, marque le tournant du 
millénaire, de même que l’industrialisation a 
caractérisé le tournant du siècle précédent : 
l'une et l'autre sont les résultats du progrès 
technique et de la productivité. Mais alors 
qu'on n'a pas fini de contrer les excès du 
libéralisme économique qui a présidé au 
développement de la grande industrie, la 
société contemporaine, en Amérique 
principalement, est confrontée au néo- 
libéralisme, cette conception économique 
qui considère le profit et les lois du marché 
comme des paramètres absolus, au 
détriment de la dignité et du respect de la 
personne et du peuple... 


[...] Dans une société compétitive à - 
outrance, où la guerre commerciale 
l'emporte sur la volonté de créer de la 
richesse commune, l'exclusion des plus 
faibles devient inévitable, qu'il s'agisse des 
citoyens les plus pauvres à l'intérieur de leur 
pays, ou des pays les plus pauvres à 
l'intérieur du continent. Dans ce contexte, on 
est en droit de mettre en doute les 
prétendues retombées automatiques sur les 
plus pauvres que fait miroiter l'extension du 
libre-échange à tous les pays d'Amérique [la 
ZLEA], puisque l'expérience nous a montré 
que l'accord similaire au niveau nord- 
américain a certes contribué à générer la 
croissance économique, mais n'a pas réussi 
à la partager.On peut même se demander si 
le puissant lobby des grandes sociétés 
transnationales des pays du Nord ne risque 
pas de submerger, à la faveur des 
négociations multilatérales en cours, le 
pouvoir réel d'intervention des 
gouvernements chargés du bien commun de 
leurs ressortissants. » 


Le Sommet des Amériques et le Sommet 
des Peuples nous offre l'occasion de faire le 
point et de nous engager en faveur d'une 
vision du monde. Une vision où le sens de 
l'équité et de la justice primeront sur l'appât 
du gain, sur l'ambition de remplacer les 
personnes par les profits, sur l'égoisme des 
nantis. Le Sommet des Peuples a un 
message, un programme que les chefs d'Etat 
participant au Sommet des Amériques 
auraient eu intérêt a entendre et à inclure 
dans l'orientation économique des 
continents en question. || est essentiel de 
freiner le mouvement d'érosion des 
démocraties en faveur d'un transfert de 
pouvoir aux intérêts de minorités du secteur 
privé, responsables à aucun 
gouvernemenent et à aucune instance 
publique. |! faudra, de plus en plus, qu'à une 
mondialisation de l'économie, les citoyennes 
et citoyens répondent par une 
mondialisation de la solidarité. 


(1) Déclaration du Conseil permanent de la CECC en 
vue du Sommet des Amériques. 


(2) Texte de l'intervention de Mgr Maurice Couture, 
archevêque de Québec. 
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Le bénévolat 


par Anita Gobeil 
Directrice, L’Entre-temps 


2001, l'Année internationale des volontaires, 
coïncide avec la première année du nouveau 
millénaire. Elle nous offre donc une occasion 
exceptionnelle de réfléchir à l'importance du 
bénévolat. Elle nous offre à tous une occasion 
unique de souligner le rôle crucial des 
bénévoles dans la réalisation de nos objectifs 
et de notre mission. 


En cette Année Internationale des Volontaires, 
L'Entre-temps des franco-manitobaines veut 
reconnaître la contribution des bénévoles qui 
offrent leur temps, leur énergie et leurs 
compétences. Nous rendons hommage à nos 
bénévoles et nous disons MERCI à Robert, 
Chantal, Rose, Alice, Ted, Jeannine, Michel, 
Edgar, Arthur, Édouard, Lorraine, Denis, 
Antoine, Yvette et Rachel. 


Nos bénévoles vivent pleinement le thème 
choisi pour l’Année internationale des 
volontaires, « JE SUIS LÀ ». Sans leur 
contribution, qui ferait les mille et une 
Qui 


s'occuperait de déblayer la neige en hiver et 


réparations de notre centre ? 
de couper l'herbe en été ? Qui s’occuperait 
de veiller sur les enfants lorsque la mère 
participe au programme ? Qui aiderait dans le 
bureau? Qui irait ramasser la nourriture à 
Winnipeg Harvest ? « Ils sont là ». Trois petits 
mots qui résument la générosité des 
bénévoles qui mettent leur cœur, leur âme 
dans leur travail et contribuent par leurs 
actions à éliminer la violence familiale. 


L'Entre-temps a toujours travaillé en étroite 
collaboration avec des bénévoles. À chaque 
année les besoins varient selon le nombre de 
familles qui résident chez nous. 


L'Entre-temps est toujours à la recherche de 
bénévoles bilingues pour la garde d’enfants 
durant le jour. Si vous aimez les enfants et si 
vous êtes libres, on a besoin de vous. Venez 
vous joindre à notre équipe. 


Notre programme de bénévole vous donne 
l’occasion : 


de travailler dans un environnement 
amical; 


d'améliorer les services offerts aux 
familles victimes de violence; 


d'aider à dire « non » à la violence 
familiale; 


d’avoir de l'expérience de travail; 
d’avoir des références professionnelles; 
de recevoir un certificat de bénévolat. 


L'Entre-temps a aussi besoin de personnes 
qui voudraient s'impliquer en devenant 
membre du conseil d'administration. 


Si vous voulez vous engager dans la 
communauté en nous aidant à redonner le 
pouvoir aux familles qui veulent vivre sans 
violence, contactez-nous au 925-2550 ou au 
1-800-668-3836. 
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Selon Richard Fréchette, 
la Journée jeunesse mondiale 
qui aura lieu en juillet 2002 
est une excellente occasion 
pour les jeunes catholiques 
des diocèses de Saint-Boniface 
et de Winnipeg d'approfondir 
leur foi et leur engagement 
envers l'Église 
et leurs communautés. 


Daniel BAHUAUD 


4 uand on voit une 
mer de jeunes ras- 
semblés pour célé- 


brer leur foi chrétienne, on ne peut 
faire autrement que d'être impres- 
sionné !, lance le coordonnateur 
jeunesse sortant pour le diocèse de 
Saint-Boniface, Richard Fréchette. 
Deux millions et demi de jeunes, ça 
te marque. C'est une expérience 
spirituelle frappante qui donne le 
goût d'enrichir et d'approfondir sa 
foi. » 


C'est ainsi que le natif de La 
Broquerie raconte son expérience 
de la Journée mondiale jeunesse 
tenue cet été au Vatican dans le 
cadre des célébrations marquant 
l'année jubilaire du nouveau 
millénaire. Or, Richard Fréchette 
aura l’occasion d'approfondir et 
revivre l'expérience. 


Récemment de retour de Rome, 
où il a célébré le dimanche des 
Rameaux en la compagnie du pape 
Jean-Paul II et d'une délégation de 
jeunes Canadiens, il se prépare 
maintenant à coordonner les 
activités dans les diocèses de Saint- 
Boniface et de Winnipeg entourant 
la prochaine Journée mondiale 
jeunesse 2002 qui aura lieu en 
juillet à Toronto. (1) 


« Nous étions à Rome pour 
recevoir la croix de la Journée 
jeunesse mondiale, que notre 
délégation a rapportée au Canada, 
explique-t-il. Elle est présentement 
à Ottawa, mais elle fera le tour du 
pays et, bien entendu, il y aura 
quantité d'activités pour les jeunes 


MANU A au M au 


Photo : Gracieuseté Richard Fréchette 


Le pape Jean-Paul Il accueille Richard Fréchette le 8 avril lors de 


son séjour à Rome. 


organisées avec son arrivée au 
Manitoba. » 


Parmi les activités prévues, 
Richard Fréchette indique que les 
jeunes des diocèses de Saint- 
Boniface et de Winnipeg seront 
invités, à partir de janvier 2002, à 
accueillir des jeunes d’autres 
communautés chrétiennes de 
l'Ouest canadien, ainsi que des 
Etats-Unis qui seront invités à 
participer à des rassemblements de 
prière et les autres activités qui 
restent encore à être déterminées. 
« Il faudra instaurer tout un 
programme de pastorale pour ceux 
qui se rendront à Toronto et ceux 
qui demeureront au Manitoba, 
explique-t-il. Un programme qu'il 
faudra organiser avec les 
coordonnateurs jeunesse de 
Winnipeg et Saint-Boniface. Nous 
communiquerons avec les jeunes 
des différentes paroisses, 
évidemment, mais nous savons 
qu'en 2001, ce n'est pas tout le 
monde qui est pratiquant. Le grand 
défi sera de joindre les personnes 
intéressées à la foi et leur 
spiritualité, mais qui, pour toutes 
sortes de raisons se sentent un peu 
loin, voire en marge de l'Église. 


« L'essentiel, poursuit-il, c'est de 


LA DIVISION DE L'ÉDUCATION PERMANENTE 
du Collège universitaire de Saint-Boniface 

est à la recherche d'enseignants et d'enseignantes 
contractuels dans le cadre des programmes non- 
crédités de français langue seconde et des cours de 


perfectionnement. 


Qualifications requises : 


+ diplôme universitaire; 
expérience dans l'enseignement du français langue 
seconde et / ou français langue maternelle serait un 


atout; 


excellente connaissance du français. 


Rémunération : à taux horaire. 
Critères d'embauche : 


+ engagement à suivre une formation et un stage 


pédagogique; 


+ disponibilité pour l'offre de cours le jour seulement. 


Date limite pour la réception des demandes : 


e le 2 mai 2001. 


Les personnes intéressées sont priées de soumettre leur 
curriculum vitae et une lettre de demande à : 


Édith Pantel, directrice 


Division de l'éducation permanente 
Collège universitaire de Saint-Boniface 


200, avenue de la Cathédrale Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0H7 


Téléphone : (204) 233-0210, poste 428 Télécopieur : (204) 235-4489 


epantel@ustboniface.mb.ca 


célébrer sa foi, et de la faire en sorte 
que la Journée mondiale jeunesse 
ne soit pas un événement isolé dans 
le temps, mais qu'elle perdure et 
nourrisse l'engagement des jeunes. 
Pour cela, la jeunesse doit découvrir 
les dons qu'elle a reçus, et qu'elle les 
mette au service de sa 
communauté, C’est une vision à 
long terme très réalisable. On le 
voit déjà à Saint-Boniface ; dans 
bien des paroisses, des équipes de 
jeunes se se forment. Les jeunes 
s'expriment, en indiquant leurs 
besoins et ce qu'ils peuvent 


apporter. 


Ce mouvement, déjà en 
marche à Saint-Boniface et ailleurs, 
reflète et anticipe bien le thème de 
la Journée jeunesse mondiale de 
Toronto, Vous êtes le sel de la terre et 
la lumière du monde, conclut-il. 
Comme nous l’a dit récemment le 
pape à Rome, les jeunes sont les 
saints du XXIe siècle. Nous nous 
attendons d’ailleurs à une foule 
d'environ 1,5 millions de jeunes à 
Toronto. Mais cet été, à Rome, le 
nombre total de jeunes a dépassé de 
1,4 million le total prévu. Eten 
1995, aux Philippines, on a compté 
3,5 millions, soit le plus grand 
rassemblement de jeunes de 
l'histoire. Ayons donc confiance en 
nous-mêmes et dans la joie 
évangélique que nous pouvons 
apporter au monde. » 


(1) La Journée jeunesse mondiale 
s'adresse aux adolescents et jeunes adultes 
agés de 15 à 35 ans. 


FAVEURS OBTENUES - MERCI 
MON DIEU. Dites 9 fois «Je vous salue 
Marie» par jour durant 9 jours. Faites 
3 souhaits, le 1er contenant les affaires, 
les 2 autres pour l'impossible. Publier 
cet article le 9e jour, vos souhaits se 
réaliseront même si vous n’y croyez 
pas. Merci mon Dieu. C’est incroyable 
mais vrai. 
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Me LAURENT J. ROY , c.r. 
Me MICHEL CHARTIER 
Me RHONDA M. HERCUS 
Me ROBERT L. BUISSON 


800, Édifice Centra Gas 
444, avenue St. Mary 
Winnipeg (Manitoba) 

R3C 3T1 
Téléphone: (204) 956-1060 
Télécopieur: (204) 957-0423 


Alain J. Hogue 


Barreaux du Manitoba et de la Saskatchewan 


Domaines d'expertise: 

* préjudices personnels 
+ demandes d'indemnité pour Autopac 
* litiges civil, familial et criminel 
+ ventes de propriété; hypothèques 
+ droit corporatif et commercial 
+ testaments et successions 

Place Provencher 
194, boul. Provencher 

237-9600 


TEFFAINE, 
LABOSSIÈRE 


Avocats et notaires, 


Rhéal E. Teffaine, cr. 
Denis Labossière 


247, boulevard Provencher, 
Saint-Boniface (MB) 
R2H 0Gé6. 
Téléphone: 925-1900. 
Fax: 925-1907. 


Jean-Paul Boily, B.A., LL. B. 
202, boulevard Provencher 
Saint-Boniface (Manitoba) R2H 0G3 
Téléphone: 987-3880 
Télécopieur: 233-9762 


NN TAYLOR McCAFFREY 


AVOCATS et NOTAIRES 


M° ALAIN L.J, LAURENCELLE 
988-0304 


alaurencelle@tmlawyers.com 


M’ STÉPHANE DORGE 
988-0440 
sdorge@tmlawyers.com 


DOMAINES DE PRÉFÉRENCE : 
droit commercial et corporatif, 
immobilier (real estate); 
affaires et financement; 
planification successorale 
pour individu, ferme et commerce; 
testaments et successions. 


Plus de 50 avocats exerçant dans tous 
les domaines du droit à votre service! 


D' Denis R. Champagne 


Optométriste 
Sur rendez-vous seulement 


212, avenue Regent ouest 
224-2254 


2090, avenue Corydon 
889-7406 


Dr Keith Mondésir 


Optométriste 


LE 
201-1555, chemin St-Mary's 
Saint-Vital 
Pour un rendez-vous, 
composez le 255-2459. 


LZa 


Æ ” 
AMaison 


boulevard Provencher 
233-3889 


+ MONUMENTS 
+ PLAQUES EN 
GRANITE OÙ BRONZE 
+ INSCRIPTIONS 
G 2 


L'ART COMMEMORATIF 
PERSONNALISE 


405, rue Bertrand 
233-7864 


«Au service des Franco- 
Manitobains depuis 1910...» 


CHAPELLE 
FUNÉRAIRE 
SAINT-PIERRE 


Pour être assuré d'un service 
en français dans la région 
sud-est, appelez: 


LEON MORRISSETTE au 433-7257 
Plus de 20 ans d'expérience 
«LOEWEN FUNERAL CHAPELS» 
Steinbach Tél.: 326-1351 


Plug: 2217 


/ GRAPHICS INC 
+ CONCEPTION GRAPHIQUE 
+ TYPOGRAPHIE 
+ MISE EN PAGE 
+ IMPRIMERIE 


TÉLÉPHONE 204) 989-5252 
TÉLÉCOPIEUR (204) 957-1735 


SERVICE ET QUALITÉ 


SANS FRAS : 1-888-872-8988 


J.PR. (Ron) Comeault, 
BA, FIC, CIM, FCSI 
Vice-président 
Conseiller en placement 


RBC Dominion valeurs mobilières Inc. 
185, rue East 
Sault Ste-Marie (Ontario) PEA 3C8 


Sans frais : | 800 557-2396 
Tél. : (705) 759-7090 
Télécopieur : (705) 759-0699 
Courriel : ron.comeault@rbcds.com 


RBC 
DOMINION 
VALEURS MOBILIERES 


MEMBRE DU GROUPE DE LA BANQUE ROYALE 


Agence d'Assurance 
AURELE DESAULNIERS 


(1987) 


Pour tout service 
d'assurance! 


Joel Desaulniers 
Christine Desaulniers 
Janet Sabourin-Gatin 

Nicole Lysyk 
Roger Bouchard 
Sara Martin 
390-B, boulevard Provencher 
Téléphone: 233-4051 


AN « 


Nicole Landry-Milner 


agent immobilier 


REMNC 
performance realty 
Service bilingue 


255-4204 
< 
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BDO Dundwoody SRL 
Comptables agréés et consultants 
Téléléphone : (204) 956-7200 
Télécopieur : (204) 926-7201 
Site Internet : www.bdo.ca 


Nos professionnels francophones 


Arthur Chaput, ca, cfp 

Gilles Chaput, fca 

Raymond Desrochers, ca, cfe 
Pamela Dupuis, ca 

Nicole Gisiger, ca 

Lucile Griffiths, ca 


Travis Leppky, ca, cisa 
Henri Magne, ca 
Mona Marcotte, ca 
Georges Picton, cga 
Marc Rivard, ca 


BDO DUNWOODY skL est une société en nom collectif à responsabilité 
limitée enregistrée en Ontario. 


CORPORATION DE DÉVELOPPEMENT ÉCONOMIQUE RIEL 


VÉLOPp, 


A Promouvoir le développement économique 
FM chez les francophones de 
Saint-Boniface, Saint-Vital et Saint-Nobert. 


= Raymond Simard, B.A, B. Comm. président 
178, rue Dumoulin, Saint-Boniface R2H 0E3 


Tél.: 233-7799 + Fax: 233-7444 
Courriel: CORPRIEL@ESCAPE.CA 


Procurez-vous un exemplaire 
aux endroits suivants: 


Hôpital Saint-Boniface 
Boutique de souvenirs 
1GA Provencher 
390, boul. Provencher 
Librairie À la page 
200, boul. Provencher 
Turbo - Saint-Boniface 
230, rue Marion 
Amber Auto Service « Sainte-Anne 
617, rue Traverse 
Esso e Parc Windsor 
192, Archichald 


ARERTÉ 
À nos bureaux de la 
Maison franco-manitobaine 


383, boul. Provencher 
Centre culturel franco-manitobain 


Chapters 
« Centre Saint-Vital 
Shell Service 

350, chemin Sainte-Anne 

Pharmacie St-Pierre 

« Saint-Pierre-Jolys 

Lorette IGA » Lorette 
Petro-Canada + Lorette 

Saint-Adolphe Esso » Saint-Adolphe 
Le Dépanneur + La Broquerie 
Épicerie Coulombe + Saint-Malo 


340. boul. Provencher 
Marion Grocery 
237, rue Bertrand 
Librairie La Boutique du Livre 
315, rue Kenny 
Dépanneur Provencher 
174, boul. Provencher 
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OPTIONS OFFERTES 
Au Manitoba 


28, 50 $ Ü 32,10 $ 0 
51,30 $0 58,85 $ [J 


lan 
2 ans 


Oui je m'abonne dès aujourd’hui! 


Nom: 
Prénom: 
Adresse: 


Ville: 
Province: 


Code postal: Téléphone: 


Je choisis de payer par: 
Visa: ________ MasterCard: 
(inscrire le numéro de votre carte et la date d'expiration) 


Chèque ou mandat poste: 
(libellez votre chèque ou mandat de poste à l'ordre de La Liberté) 
C.P 190, 383, boulevard Provencher, Saint-Boniface (Manitoba) R2H 3B4 


EU ni à de où où eu ei du 48 à où ee eue à dl 


DU 20 AU 26 AVRIL 2001 À VOTRE SERVICE 


